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Grzejnik olejowy
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Oljni grelnik
Navodila za uporabo z garancijsko kartico

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze izolowanych pomieszczeniach.

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach

albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz

kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie moga stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie

www.dedra.pl

Tento vyrobek je vhodny pouze pro obéasné pouziti nebo pro pouzivani v dobfe izolovanych mistnostech.

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu

spole¢nosti Dedra Exim je zakdzano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto

zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

Tento vyrobok je uréeny iba na obéasné pouzivanie alebo na pouzivanie v dobre izolovanych miestnostiach.

V8etky prava vyhradené. Tieto materidly su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne $irenie Casti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez

suhlasu spoloénosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien dopinkového

prisluSenstva, bez predchadzajliceho upozornenia. Tieto zmeny nemdézu byt dovodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatel'ska prirucka je dostupna na webovej

stranke www.dedra.pl

Sis produktas gali biti naudojamas tik retkaréiais arba gera izoliuotose patalpose.

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra

Exim*“ sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky¢ius be i§ankstinio jspéjimo. Sie poky¢iai

negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Sis produkts ir piemérots tikai neregularai lieto$anai vai lieto$anai telpas ar labu ventilaciju.

LV Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. LietoSanas Instrukcijas kopésana vai izplatiS8ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim
firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstdj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka ari komplektacijas izmainu bez iepriek$éja

pazinojuma. STs izmainas nevar bit par pamatu produkta reklamésanai. Lietosanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

A termék csak alkalmi hasznalatra, vagy jol szigetelt helyiségben torténé alkalmazasra megfelel6 .

HU Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irdsos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkili
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Acest product este adecvat numai pentru utilizari ocazionale sau pentru utilizare in incaperi bine izolate.
Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea
si distribuirea partiala sau n totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl
Dieses Produkt ist nur fiir gelegentlichen Gebrauch oder fiir Gebrauch in gut isolierten Raumen geeignet.
Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne
DE schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielféltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen
sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des
Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich.
Ta izdelek je primeren le za obéasno uporabo ali za uporabo v dobro izoliranih prostorih.
S| Vse pravice pridrzane. Ta Studija je za$citena z avtorskimi pravicami. Kopiranje ali razSirjanje uporabniSkega priro¢nika po delih ali v celoti brez dovoljenja
druzbe Dedra Exim je prepovedano Druzba Dedra Exim si pridrzuje pravico do oblikovnih, tehni¢nih in konénih sprememb brez predhodnega obvestila. Te
spremembe ne smejo biti podlaga za ogladevanje izdelka. Uporabniski priroénik je na voljo na spletni strani www.dedra.pl

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhet6ség / Contact / Kontakt / PiSite na
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.pl www.dedra.pl
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Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie Dedra Exim Sp. z 0.0.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

A OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pragdem
elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowaé¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.
2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Pokretto regulaciji, 2. Pokretto termostatu, 3. Dioda sygnalizacyjna,
4. Podstawki, 5. Przewdd zasilajgcy, 6. Wylot termowentylatora
wspomagajgcego, 7. Patgki

3. Przeznaczenie urzadzenia

Grzejnik olejowy stuzy do dogrzewania pomieszczen mieszkalnych. Moze by¢
uzytkowany jako urzadzenie dodatkowe wspomagajgce prace istniejacego
ogrzewania. Urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytgcznie w pomieszczeniach
zamknietych, czystych (bez czastek statych w powietrzu). Aby urzadzenie
mogto pracowa¢ prawidtowo musi zosta¢ ustawione na réwnym, ptaskim,
stabilnym podtozu. Nie nalezy ustawia¢ grzejnika na miekkim podtozu np.
dywanach czy wykfadzinach wykonanych z wetny lub poliestru.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Grzejnik nie moze stanowi¢ gtéwnego zrodta dostarczania ciepta. Zabrania sie
uzytkowania grzejnika w pomieszczeniach mokrych i zapylonych.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedag
traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodno$ci traci wazno$¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowag utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko w pomieszczeniach
zamknietych. Unika¢ wilgoci. Urzadzenie do zastosowan w
pomieszczeniach czystych, bez czgstek statych w powietrzu.

5. Dane techniczne

Model DA-J2052F
Napiecie sieci [V] 230 ~
Czestotliwo$¢ sieci [Hz] 50

Moc max. [W] 2000 (2400)
Termowentylator wspomagajacy tak (400W)
Stopien ochrony IP X0

Klasa ochronnosci |

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzaé
A UWAGA przy urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.
Po wyjeciu z opakowania upewnij sie, ze zestaw zawiera wszystkie
przewidziane elementy (patrz: Kompletacja urzagdzenia, uwagi koncowe). Jezeli
w zestawie, brakuje ktérego$ z elementéw skontaktuj sie ze sprzedawca.
Sprawdz stan ogdlny, w szczegdlnosci czy produkt nie nosi $ladéw peknie¢ lub
pogigé¢ i czy nie ma wyciekéw oleju. W przypadku stwierdzenia takich $ladow
zabrania sie wtgczania grzejnika do sieci zasilajgce;.
Tylng i przednig podstawke (Rys. A, 4) zamontuj pod ostatnim i pod pierwszym
faczeniem ogniw, przektadajgc przez nie dotgczone pataki (Rys. A, 7).
Zabezpiecz koncédwki nakretkami motylkowymi.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewnié¢ sie, czy
napigcie zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowe;j.
Instalacja zasilajgca powinna by¢é wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetnia¢ wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej warto$ci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzgdzenia podano w ponizszej tabeli:

. Minimalny przekrdj Minimalna warto$¢
Moc urzadzenia [W] przewodu [mm?] bezpiecznika typu B [A]
1400+2300 1,5 16
>2300 2,5 16

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekroj zyty nie byt
mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywa¢ uszkodzonych
przediuzaczy. Okresowo sprawdzac¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego.
Nie ciggna¢ za przewod zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie

do pracy”.

1. Grzejnik ustaw na ptaskiej, réwnej i stabilnej powierzchni.

2. Podtgcz wtyczke do gniazda sieciowego.

3. Wiacz grzejnik pokrettem regulacji, obracajgc je w prawo (Rys. A, 1)

4. Ustaw temperature pokrettem termostatu (Rys. A, 2) Stan pracy
sygnalizowany jest diodg kontrolng (Rys. A, 3)

5. Aby zakonczy¢ prace przekre¢ pokretto regulacji (Rys. A, 1) do pozyc;ji ,,0”.
6. Odigcz urzgdzenie od zasilania

9. Uzytkowanie urzadzenia
Nie przykrywaj grzejnika. Nie uzywaj go do suszenia
A UWAGA odziezy. itp. Grozi to jego przegrzaniem i uszkodzeniem.

Regulacja:

- Pokretto regulacji pozwala na regulacje mocy grzewczej urzadzenia:

- Ustawienie w pozycji ,0” powoduje wytgczenie urzgdzenia

- Ustawienie w pozyciji ,®” oznacza prace z 1/3 mocy

- Ustawienie w pozycji ,ee” oznacza prace z 2/3 mocy

- Ustawienie w pozycji ,eee” oznacza prace z petng mocg

- Ustawienie w pozycji , *® " oznacza prace termowentylatora (400 W)

- Ustawienie w pozycji ,eee " oznacza pracg z petng moca i prace
termowentylatora jednocze$nie (2400W)

10. Biezgce czynnosci obstugowe

AUWAGA Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy

urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.

Okresowo weryfikuj stan techniczny urzadzenia. Przecieraj grzejnik miekka
wilgotng szmatka. Do czyszczenia nie uzywaj detergentdw i Srodkéw $ciernych.
Przed wigczeniem grzejnika:

-sprawdzaj stan przewodu zasilajgcego, wigcznika i obudowy pod katem
uszkodzen mechanicznych, zawilgocenia oraz wyciekow oleju. W razie
stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen nie wigczaj grzejnika, przekaz go do
naprawy.

-sprawdzaj ogoélny stan grzejnika, czy nie ma $ladéw uszkodzen
mechanicznych.

11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajduja sie na 1. stronie instrukcji.
Przy zamawianiu czg$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy
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w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjg¢ reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotaczy¢ wypetniong karte gwarancyjna. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysyiki pokrywa uzytkownik).

12. Kompletacja urzadzenia

1. Grzejnik olejowy — 1 szt, 2. Podstawki z kotkami - 2 szt, 3. Pataki do
mocowania podstawki - 2 szt, 4. Nakretki motylkowe - 2 szt.

13. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, Ze niesprawnych urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z
T 7N odpadami bytowymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci
utylizacji, powtornego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu
urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete
bezpfatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg
wiadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
unikniecie negatywnego wplywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajace z
mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie
urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowa¢ sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcg, ktérzy udzielg dodatkowych
informaciji.
Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajéow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego
produktu prosimy skontaktowac sig z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcyg
celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postgpowania.

14. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DA-J2052F (Rys. B)

Numer Nazwa czesci Numer Nazwa czesci

1 Zeberka grzejne 21 Grzatka

2 é?gﬁé;i]zczeme 22 Zabezpieczenie termiczne
3 Wkret 23 Mocowanie wentylatora

4 Wkret 24 Wkret

5 Podkfad z tworzywa 25 Ostona

6 Termostat 26 Wentylator

7 Whkret 27 Silnik

8 Panel informacyjny 28 Grzatka

9 Whkret 29 Uszczelka grzatki

10 Panel sterujgcy 30 Whkret

11 Uchwyt ozdobny 31 Zabezpieczenie przewodu
12 Uchwyt 32 Wkret

13 Pokretto termostatu 33 Podkiadka sprezysta

14 Kontrolka 34 Podstawa

15 Pokretto wtgcznika 35 Koto jezdne

16 Panel przedni 36 Wytgcznik przechytu

17 Ostona przewoddéw 37 Obejma

18 Wkret 38 Zabezpieczenie termiczne
19 Wigcznik 40 Przewdd zasilajgcy

20 Pokrywa wentylatora 41 Przewody wewnetrzne

Karta gwarancyjna
na

Grzejnik olejowy
Nr katalogowy: DA-J2052F nr partii: ..
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .........ccoooueeveerernenenns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, Ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
wilasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposob naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwos$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktdéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokos$ci wartosci wadliwego Produktu.

1. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Podpis Uzytkownika

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesiace, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznos$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukciji
obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaly usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sig czy wszystkie czynno$ci
okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamaciji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegoélnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca si¢ kierowac na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastapi w terminie 14 dni
roboczych, liczagc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

Grzejnik olejowy
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9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancja Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.
Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego

przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”)
informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wylgcznie w celu przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdélnego
rozporzadzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest
dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane beda przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych
w razie koniecznosci obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec
Administratora nie diuzej niz do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane moga byé ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym
dane na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczagcym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie mogg wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sa
okreslone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposoéb zautomatyzowany w tym
réwniez w formie profilowania oraz nie bgedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do
przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym
momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowa¢ sie pod adresem
e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego
do spraw ochrony danych osobowych;
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Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
V8eobecné bezpeénostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

ﬂ VAROVANI. Pieététe si viechna upozornéni oznaéena
symbolem B a vSechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych
upozornéni a bezpec¢nostnich pokynd muaze vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. Nastavovaci knoflik; 2. Knoflik termostatu; 3. Indikac¢ni dioda;
4. Ramena; 5. Napdjeci kabel; 6. Vystupni otvor pomocného termoventilatoru,
7. Obruce

3. Uréeni nastroje

Olejovy radiator slouzi k dohfivani obytnych prostor. Muze se pouzivat jako dalsi
zafizeni podporujici provoz stavajiciho topeni. Zafizeni pouzivejte pouze v
uzavienych prostorech. Aby zafizeni pracovalo spravné, postavte jej na rovny,
plochy, pevny povrch. Radiator nestavéjte na mékké povrchy, napf. koberce
nebo podlahové krytiny z viny nebo polyesteru.

Zafizeni se muze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouZiti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pripustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zatizeni mize byt pouzivano pouze v souladu s niZze uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami". Radiator nesmi byt hlavnim zdrojem dodavani tepla.
Je zakazano pouzivat radiatory v mokrych a zapraSenych prostorech.
Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré Gpravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplsobi okamzitou ztratu zaruénich prav a prohlaseni o
shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v
rozporu s navodem k obsluze zplsobi okamzitou ztratu zaruénich prav.

Pfipustné pracovni podminky
Pristroj Ize vyuzivat pouze v uzavienych mistnostech. Vyhybejte se
vlhkosti. Pfistroj uréen k pouziti vyhradné v istych mistnostech, bez
pevnych ¢astic ve vzduchu.

5. Technické udaje

Model DA-J2052F
Sitové napéti [V] 230 ~
Kmitocet sité [Hz] 50

Max. vykon. [W] 2000
Pomocny termoventilator Ano (400W)
Stupen ochrany IP X0

Trida ochrany |

6. Priprava k praci
VSechny c¢innosti je nutné provadét0 pii zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Po otevieni obalu se ujistéte, Ze sada obsahuje vSechny stanovené ¢asti (viz
Kompletace zafizeni, zavére¢né poznamky). Pokud v sadé chybi néktera ¢ast,
kontaktujte prodejce.

Po vyjmuti radiatoru z obalu zkontrolujte celkovy stav, zejména, zda vyrobek
neni prasknuty nebo ohnuty a zda neunika olej. Pfi zjisténi takového poskozeni
nepfipojujte radiator k napajeci siti.

Zadni a predni ((obr. A, 4) rameno namontujte pod posledni a prvni spojeni
Zeber a nasadte na né pfilozena kfidla (obr. A, 7). Konce zajistéte motylkovymi
maticemi.

7. Pripojeni k siti

Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni
odpovida hodnoté uvedené v udajovém Stitku.

Napdjeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky
tykajicimi se elektrickych instalaci a splfiovat bezpecnostni podminky
pouzivani. Parametry minimalniho prufezu napajeciho kabelu a jmenovité
hodnoty jistiCe v zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny v niZze uvedené
tabulce:

Vykon pfistroje Minimalni prafez Minimalni hodnota

W] vodic¢e [mm2] pojistky typu C [A]
1400+2300 1,5 16
22300 2,5 16

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé
vyuzivani prodluZzovace vénujte pozornost tomu, aby prafez Zily nebyl niz$i, nez
pozadovany (viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v pridbé&hu provozu
nebyl vystaven moznému preruseni. Nepouzivejte poSkozené prodluzovace.
Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci
kabel.

8. Zapinani nastroje
Pred spusténim zafizeni provedte kroky popsané v ¢asti
A POZOR "Priprava k praci".

1. Radiator postavte na plochy, rovny a stabilni povrch.

2. Zastreku pfipojte do sitové zasuvky.

3. Radiator zapnéte nastavovacim kole¢kem jeho otocenim doprava (obr A, 1)
4. Teplotu nastavte knoflikem termostatu (obr.A, 2). Provozni stav indikuje
kontrolni dioda (obr. A, 3)

5. Pro dokonceni prace otocte nastavovaci knoflik (obr. A, 1) do polohy "0".

6. Odpojte zafizeni od napajeni

9. Pouziti nastroje
A POZOR Radiator nezakryvejte. Nepouzivejte jej pro suseni
obleéeni atp. Mlze to zpusobit prehrati a poskozeni

zarizeni.

Nastaveni:

— Nastavovaci knoflik umoziuje regulovat topny vykon zafizeni:

— Nastaveni do polohy ,0“ vypne zafizeni

— Nastaveni do polohy ,e“ znamena provoz s tfetinovym vykonem

— Nastaveni do polohy ,ee“ znamena provoz s dvoutfetinovym vykonem

— Nastaveni do polohy ,eee“ znamena provoz s maximalnim vykonem

— Nastaveni do polohy ,, % “ znamena praci termoventilatoru (400 W)

- Nastaveni do polohy ,eee “ znamena soucasny provoz s maximalnim
vykonem a provoz termoventilatoru (2400W)

10. Aktualni provozni prace
VSechny obsluzené cinnosti je nutné provadét pri
A POZOR zastréce vysunuté ze zasuvky.

Pravidelné kontrolujte technicky stav zafizeni. Otirejte ohfiva¢ mékkym
navihéenym hadfikem. K Cisténi nepouZzivejte detergenty ani abraziva.
Pfed zapnutim radiatoru:
— zkontrolujte stav napajeciho kabelu, spinace a krytu z hlediska mechanického
poskozeni, vihkosti a Uniku oleje. V pfipadé zjisténi jakéhokoli poskozeni
radiator nezapinejte a odevzdejte k opraveé.
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— zkontrolujte celkovy stav radiatoru, zda nema zadné mechanické poskozeni.

11. Nahradni dily a prisluSenstvi

Pro nakup nahradnich dili a pfisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni Gdaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dilu uvedte Cislo Sarze na typovém S§titku, stejné
jako ¢islo dilu z montazniho vykresu. Béhem zaru¢ni doby se opravy provadéji
za podminek uvedenych v zaruéni listiné. Reklamovany produkt, prosim,
predejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici povinen pfijmout reklamované
zbozi), poSlete na servisni stfedisko nejblize k mistu bydlisté (seznam sluzeb
na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu
Dedra Exim. P¥ilozte prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy
provadi centraini servis. PoSkozené zboZi musi byt odeslano do servisniho
stfediska (naklady na dopravu plati uzivatel).

12. Vybava nastroje

1. Olejovy radiator; 2. Ramena s kolecky (2 ks); 3. K¥idla pro pfipevnéni ramen
(2 ks); 4. Motylkové matice (2 ks)

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni

(plati pro domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v pravodni dokumentaci
oznacuje, Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt
likvidovano spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete
zlikvidovat, znovu pouzit nebo vyuzit sou¢astky, je spravné je odnést
na specializované sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi
sbérnych mist pro pouzitd zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych
internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a zivotné prostredie v dbésledku moznej
pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfisluSnych mistnich
predpis.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na nejbliz§i prodejni misto nebo na svého
dodavatele, ktery vam poskytne dalsi informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na
zemé Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni Urady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zarucni list
pro
Olejovy radiator

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........ccccevveiieeinenns
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a disledky
nedodrzovani pokynd uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel —- DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu
ve Var$avé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho rejstFiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaru¢ni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuaze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VG¢&i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zadkona ze dne 23. dubna
1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vyse hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zarucni doba
Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

podpis uZivatele

Doba trvani zaru¢ni ochrany

24 mésicl, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

Olejovy radiator

I1l. Podminky uplatinovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. PfedloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny soucasti
stanovené v kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynl uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b. Pouzivani gisticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materiali v rozporu s navodem k obsluze.
5. UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zédkona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova Cisla, oznaceni tdaji a vykonové stitky;
- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vS§echny ¢innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dna.

3. Reklamaci mlzZete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zaruénich servisu v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular
za$lete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodl je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!ll Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnd,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluZuje o dobu, béhem niz uZivatel z ddvodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ruéeni za vady prodané véci.

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto udaji a o zruseni

smérnice 95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaji uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM
sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
L~Spravce").

2. Va$e Udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamaéniho
Fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich udaju (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.

3. VaSe udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni
reklamacniho Fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti
eventualnim narokdm vaci Spravci, nejdéle vSak do okamziku jejich
promiceni.

4. VaS$e udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou
povinni zajistit ochranu udaju a spinit poZadavky platného zéakona
souvisejiciho s ochranou osobnich Gdaju a nesmi vyuzivat svéfené osobni
udaje pro jiné ucely nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpusobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na piistup ke svym udajum a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost Udaju, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve vSech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich
udaju Spravcem nas mulzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Ufadu pfislusného pro ochranu osobnich tdaja.
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Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
V8eobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vsSetky upozornenia
oznacené symbolom K avsetky pokyny.

Nedodrzanie  nasledujucich  bezpecnostnych  upozorneni a
bezpecnostnych pokynov mézZe spdsobit zasah elektrickym prudom,
poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre budtce pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. Ovladacie koliesko; 2. Koliesko termostatu; 3. Signalizaéna kontrolka;
4. Podstavce; 5. Napajaci kabel; 6. Vystupny prieduch pomocného
termoventilatora, 7. Krinolina

3. Uréenie zariadenia

Olejovy ohrieva¢ je uréeny na dodato¢né ohriatie obytnych priestorov. Méze sa
pouzivat ako dodatoény zdroj tepla s existujucim kurenim. Zariadenie sa méze
pouzivat iba v zatvorenych miestnostiach. Aby zariadenie fungovalo spravne,
musi byt postavené na rovnom, plochom, stabilnom podklade. Ohrievaé
nekladte na méakkych podkladoch, napr. na kobercoch alebo na podlahovych
krytinach z viny alebo z polyesteru. Zariadenie je ur€ené na pouzivanie pri
rekonstrukéno-stavebnych pracach, v dielflach a v servisoch, pri amatérskych
pracach, pricom musia byt dodrziavané podmienky pouZzivania a pripustné
prevadzkové podmienky, ktoré si uvedené v uzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa moze pouzivat iba v stlade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizsie”. Ohrieva¢ sa neméze pouzivat
ako hlavny tepelny zdroj. Ohrieva¢ sa nesmie pouzivat v mokrych a
zaprasSenych miestnostiach. Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej
a elektrickej konstrukcii, v8etky Upravy, ¢innosti udrzby, ktoré nie st opisané v
navode na obsluhu, budi povazované za nezakonné a spdsobia okamzitu
stratu zaruénych prav a vyhlasenie o zhode uz nebude platné.

Pouzitie v rozpore s u¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude
mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
Zariadenie sa m6ze pouzivat iba v zatvorenych miestnostiach.
Predchadzajte vihkosti. Zariadenie sa méze pouzivat iba v €istych
miestnostiach bez pevnych ¢astic vo vzduchu.

5. Technické udaje

Model DA-J2052F
Sietové napatie [V] 230 ~
Sietova frekvencia [Hz] 50

Max. prikon. [W] 2000 (2400)
Pomocny termoventilator ano (400W)
Stuperi ochrany IP X0
Trieda ochrany |

6. Priprava na pracu
Vsetky ¢innosti musia byt’ vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Po otvoreni balenia skontroluje, ¢i zariadenie/suprava obsahuje vSetky
predpokladané prvky (pozri: Diely zariadenia, zavere¢né poznamky). Ak na
zariadeni/v suprave nejaké casti/diely chybaju, kontaktujte predajcu zariadenia.
Ked ohrieva¢ vyberiete z obalu, skontrolujte vSeobecny stav zariadenia,
predovsetkym ¢i nie sU na riom viditelné prasknutia alebo deformacie, ako aj i
nedo$lo k uniku oleja. V pripade, ak takéto priznaky objavite, ohrieva¢ v
Ziadnom pripade nepripdjajte k el. napatiu. Zadny a predny podstavec (obr. A,
4) namontujte pod poslednym a pod prvym spojom ¢lankov, prelozte cez ne
pripojené profily (obr. A, 7). Koncovky zabezpecte kridlovymi maticami.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napdjacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku. InStalacia elektrického
napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi poziadavkami na
elektrické instalacie a mala by spifat poZiadavky bezpe&ného pouzivania.
Parametre minimalneho prierezu napéjacieho kabla a menovitej hodnoty poistky
v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujucej tabulke:

Vykon zariadenia [W] Minimalny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istiCa typu C [A]
1400+2300 1,5 16

22300 2,5 16
Instalaciu by mal vykonat' kvalifikovany elektrikar. Pri pouziti prediZzovacich
kablov skontrolujte, ¢i nie je prierez vodi¢a mensi ako je pozadované (pozri
tabulku). Elektricky kabel umiestnite tak, aby po€as prevadzky nebol vystaveny
pripadnému poskodeniu. Nepouzivajte poSkodené prediZzovacie kable.
Pravidelne kontrolujte technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy
kabel.

8. Zapnutie zariadenia
POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat'
A ¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.
1. Ohrieva¢ postavte na plochom, rovnom a stabilnom povrchu.
2. Zastréku zariadenia zastréte do el. zasuvky.
3. Ohrievac¢ zapnete oto¢enim ovladacieho kolieska doprava (obr. A, 1)
4. Kolieskom termostatu (obr. A, 2) nastavte poZzadovanu teplotu. Stav prace
signalizuje kontrolka (obr.A, 3)

5. Pre dokoncenie prace otocte nastavovaci gombik (obr. A, 1) do polohy "0".
6. Odpojte zariadenie od napajania

9. Pouzivanie zariadenia
Ohrieva¢ neprikryvajte. Nepouzivajte na susSenie
A POZOR oblecenia ap. Riziko prehriatia a po§kodenia.

Nastavovanie:

- Ovladacim kolieskom mozete nastavit tepelny vykon zariadenia:

- Poloha ,0” — zariadenie sa vypne

- Poloha ,e” — 1/3 celkového vykonu ohrievania

- Poloha ,e” — 2/3 celkového vykonu ohrievania

- Poloha ,eee” — pIny vykon ohrievania

- Poloha ,, e spusteny termoventilator (400 W)

- Poloha ,eee % > _ ohrievad spusteny na plny vykon a sucasne spusteny aj
termoventilator (2400W)

10. Priebezna udrzba

A POZOR VsSetky udrzbové cinnosti musia byt vykonavané len
vtedy, ked' je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Pravidelne kontrolujte technicky stav zariadenia. Utierajte ohrieva¢ makkou

navihéenou handrickou. Na Cistenie nepouzivajte detergenty ani abraziva.

Pred spustenim ohrievacéa:

- skontrolujte stav napajacieho kabla, zapinaga a plasta, ¢i nie si mechanicky

poskodené, vihké, ¢i nedoSlo k uniku oleja. V pripade, ak objavite nejaké

priznaky poskodenia, ohrievaé v Ziadnom pripade nezapinajte, ale ho

odovzdajte na opravu.

- skontrolujte celkovy (v8eobecny) stav ohrievaa, & nie su viditelné
mechanické poskodenia.

11. Nahradné diely a prisluSenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na
servis Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové &islo nachadzajuce
sa na typovom $&titku spolu s €islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu

servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby
ste prilozili vyplneny zaruény list. Po skonéeni zaruénej doby opravy vykonava
centralny servis. PoSkodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

12. Kompletizacia zariadenia

1. Olejovy ohrievag, 2. Podstavce s kolieskami (2 ks); 3. Profily na upevnenie
podstavcov (2 ks); 4. Kridlové matice (2 ks)

13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni

(plati pre domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
oznacduje, ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa
nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete
7N zlikvidovat, opatovne pouZzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je
odovzdat' ich na Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijma bezplatne.
Informacie o umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju
miestne organy, napr. na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v dbésledku moznej
pritomnosti nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych miestnych
predpisov.
Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo
svojho dodavatefla, ktory vam poskytne dalSie informéacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej Unie: Tento symbol sa vztahuje len na
krajiny Eurdpskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na
miestne Urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom
sposobe likvidacie.



Zarucny list
na
Olejovy ohrievaé
Katalégové & : DA-J2052F Cislo $arze: ......
(d'alej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......cccceevvericiiiiinienns
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Zze som bol oboznameny so zaru¢nymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v
uzivatel'skej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost' ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod ¢islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné
mesto Var$ava vo Varave, 14. ekonomické oddelenie Statneho studneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel’ udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Ruditel'a.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi poc¢as trvania zaru¢nej lehoty. Sposob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Ruéitel uzna,
ze Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odsttpenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajuce z tejto
zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obomedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zarucéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaru€nej ochrany

24 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom
liste

Olejovy ohrievac

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktury ap.
Aby reklamaény proces prebiehal efektivne odporu¢ame, aby UzZivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatel'skej priruky vyrobku ,Diely a asti.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporti¢ania uvedené v uzivatel'skej
priru¢ke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na tizemi Pol'skej republiky a &lenskych §tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priru¢ke, predovsetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Gistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajtice
medzi inym z uzivatelskej priru¢ky, UZivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

IV. Reklamacna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vSetky
stanovené €innosti, predovSetkym tie uvedené v uzZivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od diia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dnia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézZete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, Polsko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webove;j
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaru¢ny
servis, odpori¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a zivot UzZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dria dorucenia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok nalezite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpedit pre
pripadnym po$kodeniami poc¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odpori¢ame
dorugit v origindlnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlZuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat.

Zaruka nevyluuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spracivani

osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje

smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasSich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je
spolo¢nost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. Vase osobné udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie zaru¢nej
procedlry zariadenia, a to v sulade s ¢&lankom 6 ods. 1 pismeno b)
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov (dalej len: ,GDPR"). Uvedenie
osobnych udajov je dobrovolné, av§ak nevyhnutné na realizaciu zaru¢nej
proceddry.

3. Va$e osobné Udaje budu spracivané pocas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne ucely v pripade potreby obhajoby
pred pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, av§ak nie dlhsie
az do momentu premi€ania tychto narokov a poziadaviek.

4. Va$e udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej
dohody o zvereni spractivania osobnych Udajov, tzn. firmy, ktoré okrem
iného poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy
webovych stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia
Spravcu su povinni zarucit zabezpecenie Udajov a splnit poziadavky
platnej legislativy ohladne ochrany osobnych uGdajov, a zverené osobnu
udaje nesmu byt pouzivané na iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda
uzatvorena so Spravcom.

5. Vase Udaje nebudu spracivané automatickym spésobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudu odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym Udajom, ako aj pravo na ich
opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania, prenesenie
udajov, podanie namietky, a to v fubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich osobnych
udajov Spravcom, mdzete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory
zodpoveda za dohlad nad ochranou osobnych udajov
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Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.
Bendrosios saugumo sglygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
brosidra.

ﬂ IJSPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus paZymétus
simboliu ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés
smugio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

Pav. A: 1. Reguliavimo rankena; 2. Termostato reguliatorius; 3. Signalizavimo
diodas; 4. Atramos; 5. Maitinimo laidas; 6. Pagalbinio termoventiliatoriaus anga,
7. Lankus

3. Prietaiso paskirtis

Tepalinis radiatorius yra skirtas gyvenamujy patalpy Sildymui. Jis gali bati
naudojamas, kaip papildomas jrenginys, papildantys esamag patalpos Sildyma.
|renginys gali bati naudojamas tik uzdarose patalpose. Tam, kad jrenginys
veikty teisingai, jis privalo stovéti ant lygaus, plokscio, tvirto pagrindo. Negalima
statyti radiatoriy ant minkSto pagrindo — pvz. kilimy ar kiliminés dangos,
pagamintos i$ vilnos ar poliesterio.

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo
salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo
sglygas”. Radiatorius negali bati pagrindiniu Silumos Saltiniu. Draudziama
naudoti radiatorius drégnose ar dulkétose patalpose.

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir
priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras
galiojimg. Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj
prives prie staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
Prietaisg galima naudoti tiktai uzdaromose patalpose su tinkamai
veikiancia ventiliacija Vengti drégmés. Nepalikti jjungto jrenginio be
priezidros.

5. Techniniai duomenys

Modelis DA-J2052F
Tinklo jtampa [V] 230 ~
Tinklo daznis [Hz} 50

Galia maks.. [W] 2000 (2400)
Pagalbinis termoventiliatorius taip (400W)
Apsaugos laipsnis IP X0
Apsaugos klasé |

6. Paruosimas darbui
Aprasyti Zzemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus
ADEMESIO i$ lizdo kisStuka.

Atidarius jpakavima, reikia jsitikinti, kad komplekte yra visi reikalingi elementai
(ziar. ,Jrenginio komplektacija“, Baigiamasias pastabas). Jei komplekte néra
kazkokio elemento, reikia susisiekti su pardaveéju.

I18émus radiatoriy i$ jpakavimo, reikia patikrinti jo bendrg bikle, ypa¢ atkreipti
démesj, ar produktas neturi jskilimy, sulenkimy, tepalo nutekéjimo pédsaky.
Pastebéjus tokius pédsakus, draudziama jjungti radiatoriy j elektros tinkla.
Naudojant komplekte esancius (pav. A, 4) sujungimo elementus, pritvirtinti
prieking ir galing atramas po pirmu ir paskutiniu radiatoriaus elementu (pav. A,
7). Ant antgaliy uzsukti sparnuotasias verzles.

7. Jungimas j tinklg

Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo

jtampa atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius

su elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido

minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo

prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia Minimalus laido Minimali C tipo
W] skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]

1400+2300 15 16

| >2300 2,5 | 16
Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiama kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos
skersmuo nebity mazesnis negu reikalaujama (Zr. lentelé
). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu bddu, kad darbo metu negrésty
perpjovimas. Negalima naudoti paZeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti
maitinimo laido techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas
Pries prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

1. Radiatoriy pastatyti ant plokS¢io, lygaus ir tvirto pavirSiaus.

2. Jjungti kiStukg j rozete.

3. Jjungti radiatoriy pasukant reguliatoriaus rankeng j deSine (pav. A, 1).

4. Termostato reguliatoriumi nustatyti norimg temperattrg (pav. A, 2). Darbo
reZzimas yra signalizuojamas kontroliniu diodu (pav.A, 3).

5. Darbo uzbaigimo tikslu reguliavimo rankenéle (A pav, 1) reikia pasukti j ,0“
pozicija.

6. Atjunk jrenginj nuo maitinimo Saltinio.

9. Prietaiso naudojimas
Nepridengti radiatoriaus. Nedziovinti ant jo drabuziy ir
ADEMESIO pan. Dél to jis gali perkaisti ir sugesti.

Reguliavimas:

- Reguliatorius leidzia reguliuoti jrenginio Sildymo galia:

- Nustacius pozicijg ,0", jrenginys iSsijungs.

- Nustacius pozicijg ,e", jrenginys veiks 1/3 galingumo

- Nustacius pozicijg ,ee", jrenginys veiks 2/3 galingumo

- Nustacius pozicijg ,eee", jrenginys veiks pilnu galingumu

- Nustacgius pozicija,,’f“, isijungs termoventiliatorius (400 W)

- Nustacius pozicijg ,eee*® *“ vienu metu veiks radiatorius pilna galia ir
termoventiliatorius (2400W)

10. Einamieji naudojimo veiksmai

ADEMES|0 :(Iiiésttlllsk;audojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo

PeriodiSkai tikrink techning jrenginio bukle. Valyk Sildytuvg minksta drégna
Sluoste. Valymui nenaudok detergenty nei abrazyviniy priemoniy.

Prie$ jjungiant radiatoriy:

-patikrinti maitinimo laido, jjungiklio ir korpuso bikle, ar néra mechaniniy
pazeidimy, drégmés ar tepalo nutekéjimo pédsaky. Pastebéjus bet kokius
pazeidimus, draudziama jjungti radiatoriy, jj reikia atiduoti j servisa.

-patikrinti bendrg radiatoriaus bdkle, ar néra jokiy mechaniniy pazeidimy
pédsaky.

11. Pakei€iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produktg praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojama produktg), nusiysti
| servisg esantj arciausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl)
arba siysti j Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting
kortele. Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
Pazeista produkty reikia siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

12. Prietaiso elementai

1. Tepalinis radiatorius; 2. Atramos su ratukais (2 vnt.); 3. Atramos tvirtinimo
elementas (2 vnt.); 4. Sparnuotosios verzlés (2 vnt.)

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma namy Gkiams)
Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis
rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti,
pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos
nuvezti j specializuotg surinkimo punkta, kur jie bus priimti
nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia vietos
valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galin€iy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamuyjy daliy.
Uz netinkamg atlieky Salinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés
aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités |
artimiausia prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
galinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos
Sajungos $alims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités | vietos valdzios
institucijas arba pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantinis lapas
na

Tepalinis radiatorius
Katalogo Nr: DA-J2052F Partijos NUMETiS: ..........cccoverennene
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............



Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo para$as ir data: ..........ccoceeeiriiiiinens
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zzinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM" Sp. z 0.0. su bustine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV kinis skyrius, Mokesciu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bidg (remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikianciu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmeé

24 ménesiai, skaiciuojant nuo
Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape

Tepalinis radiatorius

lll. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentag (pvz. kasos cekis, sgskaita-faktdra ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
~,Komplektacijos sgrase”, esaniame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypac¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias saglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produktg, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija, reikia
isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebaty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majac Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai

ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia
kruops$ciai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens

duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jisy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800
Pruszkow (toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos
procedirg pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1
dalies b punkta (toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanori$kai, taciau jie
batini garantijos proceddarai

3. Jasy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy
pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties
terminas.

4. Jasy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko
duomenis duomeny administratoriaus vardu pagal raSyting asmens
duomeny tvarkymo pavedimo sutartj, teikiancig: technines paslaugas,
hosting‘o ar interneto svetainés priezidros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy
paslaugas. Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny saugumg ir
laikytis galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny
apsauga, ir negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jusy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami tre¢iajai Saliai / tarptautinei organizacijai.

6. Bet kuriuo metu turite teise susipaZinti su savo duomeny turiniu ir teise
iStaisyti, istrinti, apriboti duomeny tvarkymg, teis¢ | duomeny
perkeliamuma, teise prieStarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens
duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Satura raditajs

Attéli un zZimé&jumi

lerices apraksts

lerices pielietojums

LietoSanas ierobezojumi

Tehniskie dati

Sagatavo$ana darbibai

Pieslégsana tiklam

lerices ieslég$ana

lerices lietoSana

10. Tekos$as tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi

12. lerices komplektacija

13. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidésanu
14. Garantijas karte

©COoNoGOrWON =

Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z 0.0. biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti
ar simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito
bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietoSanai.

2. lerices apraksts

Zim. A: 1. ReguléSanas klokis; 2. Termostata klokis; 3. Signalizacijas diode; 4.
Pamatnes; 5. BaroSanas vads; 6. Paligtermoventilatora izeja, 7.Stipam

3. lerices pielietojums

Ellas radiators ir paredzéts dzivojamo telpu apsildi$anai. Var bit izmantots ka
papildierice esosai apkures iekartai. lerice var bt lietota tikai slégtas telpas. Lai
ierice varétu pareizi funkcionét, jabat uzstadita uz gludas, plakanas, stabilas
virsmas. Nedrikst uzstadit radiatoru uz mikstam virsmam, piem., gridsegas vai
paklaji no vilnas vai poliestera. Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-
blvniecibas darbos, remonta rdpnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bis
ievéroti lietoSanas nosacijumi un pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas
instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem”. Radiators nevar bt par apkures galveno avotu. Nedrikst lietot
radiatoru mitrds un noputinatas telpas. Patvaligas izmainas mehaniskaja un
elektriskaja uzbave, visadas modifikacijas, apkalpo$anas darbibas, kas nav
aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par nelikumigam un noved pie talitéjas
garantijas tiestbu zaudé$anas un atbilstibas deklaracijas spéka zaudésanas.
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lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved
pie talitéjas garantijas tiestbu zaudésanas.

Pielaujamie darba apstakli
lerice var bt lietota tikai slégtas telpas. Izvairities no mitruma.
Izvairities no mitruma. lerice ir paredzéta tikai lieto$ana tiras telpas,
bez pastavigam dalindm gaisa.

5. Tehniskie dati

Modelis DA-J2052F
Tikla spriegums [V] 230 ~

Tikla frekvence [Hz] 50

Jauda maks. [W] 2000 (2400)
Paligtermoventilators ja (400w)
Aizsardzibas pakape IP X0

Aizsardzibas klase |

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Péc iepakojuma atvérSanas parbaudit, vai komplekta atrodas visi paredzéti
elementi (sk.: lerices komplektacija, gala piezimes). Ja komplekta nav kaut kada
elementa, ludzam kontaktéties ar pardevéju. Péc radiatora nonem8anas no
iepakojuma parbaudit visparéjo stavokli, seviSki, vai nav bojajumu vai
iespiedumu, un seviski vai nav ellas slces. Gadijuma, ja tiks konstatétas tadas
pédas, nedrikst pieslégt radiatoru pie elektribas avota. Aizmuguré&jo un priek$éjo
(ZIm. A, 4). pamatni uzstadit zem pédéja un pirmaja posma, caur to aizvedot
pievienotu loku (Zim. A, 7). Galus pasargat sparnuzgriezniem.

7. PieslégSana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

BaroSanas sistémai ir jabat izpilditai atbilstoS$i pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sistemam un jaatbilst lietoSanas droSibas prasibam. BaroSanas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas droSinataja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noraditi talak sniegtaja tabula:

lerices jauda Vada minimalais C tipa droSinataja
W] Skérsgriezums minimala veértiba [A]
[mm2]
1400+2300 15 16
22300 2,5 16

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstosu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebiltu mazaks par tabula
noradtto. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebatu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz
baroSanas kabela.

8. lerices ieslegSana
T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas,
AUZMANIBU kas aprakstitas nodala “Sagatavosana darbibai”.
1. Radiatoru uzstadit uz plakanas, gludas un stabilas virsmas.
2. Pieslégt kontaktdaksu pie elektribas ligzdas.
3. leslégt radiatoru ar regulacijas kloki, rotéjot to uz labu (Zim.A, 1)
4. Noteikt temperatiru ar termostata kloki (Zim.A, 2). Darba stavoklis ir
signalizéts ar kontrolspuldzi (Zim.A, 3)
5. Lai pabeigtu darbu, pagrieziet reguléSanas grozamo pogu (att. A, 1) lidz
pozicijai “0”.
6. Atslédziet ierici no baroSanas avota.

9. lerices lietoSana
- Nesegt radiatoru. Nelietot apgérbu susinasanai utt.
AUZMANIBU lerices parkarséSanas un bojasanas risks.

Regulésana:

- Regulacijas klokis lauj noregulét ierices sildiSanas jaudu:

- Pozicija ,0” izraisa ierices izslégSanu

- Pozicija ,” nozimé darbu ar jaudas 1/3 dalu

- Pozicija ,ee” nozimé darbu ar jaudas 2/3 dalu

- Pozicija ,eee” nozimé darbu ar pilnu jaudu

- ParslégSana uz poziciju ,, % " nozima termoventilatora darbu (400 W)

- ParslegSana uz poziciju ,eee # * nozimé darbu ar pilnu jaudu un
termoventilatoru vienlaicigi (2400W)

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
T Veicot visas apkalposSanas darbibas, kontaktdaksai ir
AUZMANIBU jabat atslégtai no kontaktligzdas

Periodiski parbaudiet ierices tehnisko stavokli. Noslaukiet radiatoru ar mitru
lupatinu. Neizmantojiet tiriSanai mazgasanas Iidzeklus un abrazivus Ilidzeklus.

Pirms radiatora ieslégSanas:

- parbaudit baro$anas vada, ieslédz€éja un korpusa stavokli, vai nav mehaniski
bojati, mitri, un vai nav ellas sices. Jebkuru bojajumu konstatéSanas gadijuma
nedrikst ieslégt radiatoru, atdot to remontam.

- parbaudtt visparéjo radiatora stavokli, vai nav mehanisku bojajumu.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra
Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasatot
rezerves dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas
numuru no kopsalikuma ras&juma. Garantijas perioda remonti tiek veikti

saskana ar noteikumiem, kas noraditi garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas
reklamacija, ir janodod remontam iegades vieta (pardevéjam ta ir japienem),
janodod servisa centrd, kas atrodas vistuvak dzivesvietai (servisa centru
saraksts ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai janosata uznémuma
Dedra Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei aizpildito garantijas
karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa centrs. Nosutiet
ierici servisa centra (satljuma izmaksas sedz lietotajs).

12. lerices komplektacija

1. Ellas radiators, 2. Pamatnes ar riteniem (2 gab.); 3. Loki pamatnes
stiprina$anai (2 gab.); 4. Sparnuzgriezni (2 gab.)

13. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(attiecas uz majsaimniecibam)
Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja
dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskds vai elektroniskas
iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties
—— " atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir
nogadat tas specializétd savak$anas punkta, kur tas tiks pienemtas bez
maksas. Informaciju par lietotu iekartu savak$anas punktu atrasanas vietu
sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
eso$0 potenciali bistamo vielu, maisijumu un sastavdalu dél.
Par nepareizu atkritumu apglaba$anu draud sodi saskana ar attiecigajiem
viet&jiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskdm vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu
piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
apglabagana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz
Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties So izstradajumu izmest, sazinieties ar
vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons
uz

Ellas radiators

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: .........ccccccveviieiieenne,
Lietotaja apliecinajums:
Ar So apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka art par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéroSanas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talonad, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodosanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSsanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildiSanu, neatkarigi
no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai [idz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta
iegades datuma noradita Garantijas
talona

Ellas radiators

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi
1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas
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Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lldzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem:;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procediira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laikd no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotdjs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng, zaudé garantijas tiesibas
attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!l! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas

(ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attiecibd uz personas datu

apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK 13. panta 1.

un 2. punktu, informé&jam jus, ka.

1. Jasu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z 0.0.,
ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (talak:
“Parzinis”).

2. Jasu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana
ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6.
panta 1. dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSama
garantijas proceddras veik$anai.

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiSanas laika un
arhivéSanas nolikos gadijuma, ja bls nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka Iidz to termina beigam.

4. Jusu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku Iigumu par personas datu apstrades uzticéSanu,
cita starpa subjektiem, kas nodroSina: tehniska dienesta pakalpojumus,
hostingu vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus.
Parzina piegadatajiem ir pienakums nodroSinat datu dro$ibu un ievérot
piemérojamo likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu,
un vini nedrikst izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis
tiem, kas noteikti liguma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie
netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesibas jebkurd laikd pieklat saviem datiem un labot, dzést,
ierobezot apstradi, tiesibas parsatit datus, tiesibas iesniegt iebildumus,
jebkura bridr.

7. Visos jautdjumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic
Parzinis, varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jumsirtiesibas iesniegt sidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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A megfeleléségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhato.

Az dltalanos biztonsagi feltételeket kilon dtmutatasként csatoltak az
utasitdsokhoz. Az dltalanos biztonsagi feltételeket kulén utmutatasként
csatoltak az utasitasokhoz.

ﬂ Szimboélummal jeldlt dsszes FIGYELMEZTETEST és az
EY  utasitasokkal . Az aldbbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartasa aramitést, tlizet vagy sulyos sérilést
okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi
hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

Abra. A: 1. Szabalyozé gomb; 2. Termosztat szabalyozé gomb; 3. Kijelz6 dioda;
4. Alapok; 5. Feszlltségkabel; 6. Rasegité termoventilator kimenete, 7. Karika

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

Az olajradiator lakohelységek flitését szolgalja. A meglevé fiités lizemét
tdmogatd kiegészité berendezésként is alkalmazhaté. A berendezés
kizarélagosan zart helységekben hasznalhaté. Annak érdekében, hogy a
berendezés helyesen miikddjén, egyenletes, sima és stabil fellletre kell allitani.
Nem szabad az olajradiator puha aljzatra, pl. sz6nyegre, vagy gyapju illetve
poliészter padldszényegre allitani.

Megengedett a berendezés hasznalata felyjitasi-épitési munkakhoz,
javitdmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati atmutatéban leirt
hasznalati feltételek és megengedett munka kériilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A késziilék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfelel6en
hasznalhaté. Az olajradiator nem képezhet 6 héforrast. Tilos az olajradiatort
nedves, vagy poros helyiségekben hasznalni.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa, minden
olyan moédositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaléi kézikonyv
nem irja le, jogellenesnek mindsul, és a garanciajogokat azonnal
érvénytelenitheti, a megfelel6ségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az Uzemeltetési utasitasnak nem megfelelé hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
A berendezést csak zart hegyiségekben haszndlja.
Kertlje a nedvességet. A készulék tiszta helyiségekben hasznalhato,
szilard részecskék nélkiili levegében.

5. Miiszaki adatok

Modell DA-J2052F
Halozati fesziltség [V] 230 ~
Halézati frekvencia [Hz] 50

Max. teljesitmény [W] 2000 (2400)
Rasegité termoventilator igen (400W)
A védelem foka IP X0
Védelmi osztaly |

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
AFlGYELEM van huzva a konnektorbol.

A csomagolas felbontasa utan ellenérizze, hogy a készlet tartalmazza 6sszes
szlkséges alkatrészt (lasd: A berendezés készlete, zar6 megjegyzések).
Amennyiben a készletben hianyzik valamelyik alkatrész, forduljon az eladéhoz.
Az olajradiator csomagolasbdl térténé kivétele utan ellenérizze annak altalanos
allapotat, kiléndsen azt, hogy a termék nem viseli térés vagy elhajlitas nyomait
és az olaj nem szivarog. Amennyiben ilyen nyomokat észlel, tilos az olajradiatort
a haldzatra csatlakoztatni.

A hatso és az elsd (A abra, 4) talpat a kerekekkel szerelje fel az utolsé és az
elsé borda Osszekotésre, atdugva rajta a mellékelt hurkokat (A abra, 7). A
végekre helyezze fel a pillangé anyacsavarokat.

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziléket egy aramforrashoz, gyéz6djén meg arrol,
hogy a tapfesziiltség megegyezik az adattablan feltlintetett értékkel.

Az dramellaté berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie
a hasznalatbiztonsag kévetelményeinek. A tapkabel minimalis
keresztmetszetének paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkdz
teljesitményétél fliggéen az alabbi tablazatban talalhato:
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A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye atmérd méret biztositék
w] [mm2] [A]
1400+2300 1,5 16
>2300 2,5 16

A telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbito kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a sziikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt
ugy, hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbitd
kabeleket. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki
a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa
A készillék ilizembe helyezése elétt feltétleniil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

1. Helyezze az olajradiatort sima, egyenletes és stabil feluletre.

2. Csatlakoztassa a csatlakozé dugoét a halézati aljzatba.

3. Kapcsolja be az olajradiatort a szabalyozé gomb jobbra forditasaval (abra A,
1)

4. Allitsa be a hdmérsékletet a termosztat szabalyozégombjaval (abra A, 2). Az
Uzemi allapotot a kijelzd lampa jelzi (dbra A, 3)

5. A munka befejezéséhez forditsa a beallit6 gombot (A,4 x abra) "0"
helyzetbe.

6. Huzza ki a készlléket az aramellatasbol

9. A késziilék hasznalata

0 FIGYELEM Ne takarja le az olajradiatort. Ne hasznalja pl. ruhak
szaritasara. Az talmelegedéshez és megrongalédashoz
vezethet.

Szabalyozas:

- A szabdlyozégomb lehetévé teszi a berendezés flitési teljesitményének
szabalyozasat:

- A 0" helyzetbe allitva kikapcsolja a berendezést

- A ,e" helyzetbe allitva 1/3 teljesitményen tGzemel

- A ,ee” helyzetbe allitva 2/3 teljesitményen tzemel

- A ,ee0” helyzetbe allitva max. teljesitményen tizemel

AL helyzetbe allitva a termoventilator Gzemel (400 W)

-A 000 ” helyzetbe allitva max. teljesitményen lGizemel és a termoventilator
Uzemel (2400W)

10. Folyamatos karbantartas
AF|GYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
van huzva a konnektorbél.

Rendszeresen ellenérizze az eszkdz miiszaki allapotat. Tordlje le a radiatort
puha, nedves ruhaval. A tisztitdshoz ne hasznaljon mososzert vagy
surolészert.

Az olajradiator bekapcsolasa el6tt:

- ellendrizze a tapvezeték, kapcsol6 és a védbburkolat esetleges mechanikus
sérlléseit, megnedvesedését, olajszivargasat. Barmilyen jellegli sérilés
észlelése esetén az olajradiatort nem szabad bekapcsolni, adja le javitasra.

- ellendrizze az olajradiator altalanos allapotat, nem viseli mechanikus sériilések
nyomait.

11. Alkatrészek és kiegészitok

A pétalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhetéségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Pétalkatrészek rendelésekor, kérjlk, jelezze az adattablan talalhaté a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi idészak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott
feltételek szerint végzik. Kérjuk, kildje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az eladd koteles elfogadni a bejelentett terméket), kildje el a
legkdzelebbi lakohelyre (weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kiildje
el a Dedra Exim kdzponti szolgalatanak. Kérjlk, csatolja a kitoltétt garancialis
kartyat. A jotallasi id6 utan a javitast a kdzponti szolgalat végzi. A sériilt terméket
a szervizhez kell kiildeni (a szallitasi koltségeket a felhasznalé fedezi).

12. A késziilék kompletizalasa

1. Olajradiator; 2. Talpak kerekekkel (2 db); 3. Talp régzité hurok (2 db); 4.
Pillang6 anyacsavarok (2 db)

13. Informacio a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(a haztartasokat érinti)
A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltiintetett szimbolum
azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket
nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani. Ha az
— " alkatrészeket meg kell semmisiteni, Gjra kell hasznalni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott
gy(jtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik 6ket. A hasznalt berendezések
gylijtéhelyeirél a helyi hatosagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfelelé artalmatlanitdsa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megdbrzését és az egészségre és kdrnyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkertilését, amelyek a készllékben 1évé veszélyes anyagok, keverékek és
osszetevk esetleges jelenlétébdl adédnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozo helyi eldirasok szerint bintetés
veszélyével jar.
Az uniés orszagok felhaszndl6i: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjik, fordulion a legkdzelebbi
értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.

Az Eurdpai Union kivili orszagokban torténé artalmatlanitas: Ez a szimbdélum
csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni,
kérjuk, fordulion a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hdz a helyes
artalmatlanitasi médszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
Olajradiator
Katalégusszam: DA-J2052F Gyartasi tétel szama: ..........cccccceeeeee
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elad6 pecsétje

Datum és az elado aldirdsa: ..........cccoeevvineeiennnns

A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabdl
eredd kovetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birdsag Varséban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas XlIl Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-
49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt
a Kezes forgalmazasabol szarmazé Termékre.

3. A garanciabol eredd felelésség kizarolagosan a Termékben a
Felhasznalonak valoé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék
megjavitdasanak maddja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl fugg.
Amennyiben a Kezes megallapitdsa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék daranak csokkentéséhez, vagy a
szerz8déstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szol6 térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési felel6ssége, a jogi cimtél fliggetlenil, a hibas Termék
értékének 0sszegére korlatozodik.

1. Garancialis idészak:

A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

A garancidlis védelem id6tartama

24 hoénap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

Olajradiator

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitoltdtt Garanciajegyét és valdszinisiti a
Termék vasarlasanak korlilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznalo a reklamalt Termékkel egyditt adja at a Kezelési Gtmutatéban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhaszndloé betartia a Kezelési Utmutatoban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriletén érvényes.

4. A garancia nem terijed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezé
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatoban meghatarozott,
kilondésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé
feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési Utmutaténak nem megfeleld tisztitd és
karbantarto szereket alkalmazott;

b. A Felhasznal6 nem megfelel6 mdédon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhaszndlé 6nalléan, a Kezessel valo egyeztetés nélkiil modositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési atmutatonak nem megfelel6 Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Toérvénykdnyvrdl szold térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
ered6 jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznald
beavatkozésanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tébbek kdzott a
Kezelési utmutatobdl ered6 miveleteket a Felhasznald sajat hataskérébe és
sajat koltségére végzi el

V. Reklamacios eljaras
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1. A Termék helytelen miikodésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése
elétt ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelel6 médon keriilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belul. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szél6 tdrvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil
a reklamaciot.

3. A reklaméciés bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhatd Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kévetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznald egészségére és életére.
8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal¢ altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belil keril sor.
9. A terméket reklamaciora kuldése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitdsi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).
10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerlil azzal az id6vel, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé
eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbol eredd jogait.

Atermészetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd

védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv

hatalyon kivil helyezésérdl szold, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével

Ssszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az Urlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i
székhelyl DEDRA-EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizardlag a késziilékre vonatkozd garancidlis eljaras
lefolytatasa céljabol dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a
tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval
osszhangban Az adatszolgaltatdas ©nkéntes, de a garancidlis eljaras
lefolytatasahoz szikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
id6tartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kdvetelésekkel szemben sziikséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhatd ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozd
irasbeli megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek, és tobbek kozott
technikai szolgdltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nyujtanak. Az Adatkezel6 beszallitéi
kotelesek gondoskodni az adatbiztonsagrél és megfelelni a személyes
adatok védelmére vonatkozo hatalyos jogszabalyok kdvetelményeinek, és
nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel
kotott szerz6désben meghatarozott céloktdl eltéré célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a
profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi
szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz torténé hozzaféréshez,
valamint annak helyesbitéshez, térléshez, az adatkezelés korlatozasahoz,
az adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezel6 altali feldolgozasaval
kapcsolatos minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a
kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benydjtani az illetékes adatvédelmi
hatésagnal;
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. Descrierea dispozitivului
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10. Operatii curente de mentenanta
11. Piese de schimb si accesorii

12. Set de completare a dispozitivului
13. Informatia pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice
si electronice

14. Talon de garantie

OCONOUTAWN=

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de sigurantd au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.
AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu
simbolul B si toate instructiunile. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1. Butonul rotativ de reglare 2. Butonul rotativ al termostatului ; 3. Dioda
de semnalizare; 4. Suporturi, 5. Cablu de alimentare; 6. lesirea
termoventilatorului de sustinere, 7. Cercuri

3. Destinatia dispozitivului

Radiatorul cu ulei serveste pentru incalzirea spatilor de locuit. Poate fi utilizat ca
un aparat suplimetar care sustine functonarea incalzirii existente. Aparatul
poate fi utilizat inclusiv Tn spatii inchise. Pentru ca aparatul sa functioneze corect
trebuie sa fie agezat pe o suprafata plana si stabilda. Radiatorul nu poate fi asezat
pe o suprafatd moale de ex. pe covoare sau pardoseli executate din lana sau
poliester. Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii,
ateliere de reparatii in lucrari de amatori, respectand conditile de utilizare si
conditiile de lucru permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de
lucru”, prezentate mai jos. Radiatorul nu poate fi sursa principala de furnizare a
caldurii. Este interzisa folosirea radiatoarelor in spatii ude si prafuite.
Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie,
iar declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Dispozitivul nu poate fi utilizat in incaperi inchise. Evitati umezeala.
Aparatul este destinat utilizarii numai in incaperi curate, fara particule

solide in aer.

5. Date tehnice
Model DA-J2052F
Tensiune retea [V] 230 ~
Frecventa retea [Hz] 50
Puterea max.. [W] 2000 (2400)
Termoventilator sustinator Da (400W)
Grad de protectie IP X0
Clasa de protectie |

6. Pregatirea pentru lucru
Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
AATENTIE priza de curent.

Dupa deschiderea ambalajului trebuie sa va asigurati ca setul contine toate
elementele prevazute ( Vezi completarea aparatului, atentionari finale). Daca in
set lipseste vr-un element trebuie sa Va contactati cu vanzatorul.

Dupa scoaterea radiatorului din ambalaj trebuie sa controlatj starea generala, in
special daca produsul nu are urme de crapaturi sau indoiri si daca nu are
scurgeri de ulei. Daca constatati astfel de urme se interzice conectarea
radiatorului la reteaua de alimentare. Suportul din spate (Fig. A, 4) si din fata
montati sub ultima si prima legatura de celule introducand intre acestea colierele
atasate (Fig. A, 7). Asigurati capetele cu piulitele fluture.

7. Conectare la retea

fnainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé c& tensiunea
de alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizata in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizarii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile
nominale ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt
specificate in tabelul de mai jos:
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Puterea masinii Sectiunea minima Valoarea minima a

W] a cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
1400+2300 1,5 16
22300 2,5 16

Instalatia trebuie s& fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand
folositi cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica
decat cea ceruta (vezi tabelul). Tn timpul lucrului cablul electric trebuie astfel
pozitionat, incat sa nu fie expus la tdiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului
fnainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
AATENTIE operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru

lucru”.

1. Radiatorul trebuie asezat pe o suprafata plana, orizontala si stabila

2. Conectati stecherul la priza de alimentare.

3. Porniti radiatorul cu ajutorul butonului rotativ de reglare, rotand spre dreapta
(Fig. A, 1)

4. Ajustati temperatura cu ajutorul butonului rotativ al termostatului (Fig. A, 2).
Starea de functionare este semnalizata prin dioda de control (Fig. A, 3)

5. Pentru a incheia lucrul, rotiti butonul de reglare (Fig. A, 1) in pozitia "0".

6. Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare

9. Utilizarea dispozitivului
Nu acoperiti radiatorul. Nu-I utilizati pentru uscarea
AATENTIE imbracamintei etc. Asta poate pricinui supraincalzire

si deteriorare.

Reglarea:

- Butonul de reglare permite reglarea puterii de incalzire a aparatului

- Selectarea pozitiei ,0” pricinuieste oprirea aparatului

- Selectarea pozitiei ,®” Inseamna functionarea la 1/3 de putere

- Selectarea pozitiei ,ee” inseamna functionarea la 2/3 de putere

- Selectarea pozitiei ,e®®”inseamna functionarea cu toata puterea

- Selectarea pozitiei fnseamna functionarea termoventilatorului (400 W)

- Selectarea pozitiei ,eee inseamna functionarea termoventilatorului
(2400W)

10. Operatii curente de mentenanta

ﬂ ATENTIE Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu

; stecherul scos din priza de curent.

Verificati periodic starea tehnica a dispozitivului. Stergeti radiatorul cu o carpa
moale umeda. Nu folositi detergenti sau abrazivi pentru curatare.
Inainte de a porni radiatorul
- verificati starea cablului de alimentare, intrerupatorului si carcasei, daca nu
sunt deteriorate, umede sau uleiul nu curge. Daca constatatj oricare deteriorare
trimiteti aparatul la reparare.

- verificati starea generald a radiatorului daca nu sunt urme de deteriorari
mecanice.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra
Exim. Detalile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand
comandati piese de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta
de identificare si numarul piesei din schita de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate
in talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie
la locul de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat),
trimiteti-1 la centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista
centrelor de service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-l la service-
ul central Dedra Exim. Va rugdm amabil sa anexati talonul de garantie
completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul
central. Produsul deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de
expeditie este suportat de utilizator).

12. Set de completare a dispozitivului

1. Radiator de ulei; 2. Supoartecu roti (2 buc). 3. Coliere pentru fixarea suportului
(2 buc.); 4. Piulite fluture (2 buc.).

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(priveste gospodariile)
Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste
indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu
trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. in cazul in care
¥\ trebuie sa eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente,
trebuie sa le duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate
gratuit. Autoritatile locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de
colectare a echipamentelor uzate, de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.
Eliminarea incorectd a deseurilor riscd sanctiuni in conformitate cu
reglementarile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastrd, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in
tarile din Uniunea Europeané. In cazul in care doriti s aruncati acest produs,
va rugam sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda
corecta de eliminare.

Certificat de garantie
pentru

Radiator cu ulei
Nr. de katalog: DA-J2052F Numar de lot: ..
(denumit in continuare Produs)

Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ............cccevevciveeennnns

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

Garantia este acordatd in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG
140/2021, cu modificdrile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii
originale de cumpdrare. Perioada de reparatie nu poate depasi 15 zile
calendaristice de la data la care consumatorul a predat reclamatia vanzétorului.

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIvV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al  XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constatd ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatda maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisa in prezentul
Certificat de garantie

Radiator cu ulei

lll. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurdrilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, Intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;
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- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constata c& Produsul nu functioneazé corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizatj imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4., Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

in conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)

2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind

protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter

personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei
95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z o. o. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii
de garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din
regulamentul general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”).
Furnizarea datelor este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii
de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare
a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie
de aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai
mult decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza
date pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a
prelucrarii datelor cu caracter personal care oferd, printre altele, service
tehnic, hosting sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii
Administratorului sunt obligati s& asigure securitatea datelor si s&
indeplineasca cerintele legii aplicabile referitoare la protectia datelor cu
caracter personal si nu pot folosi datele cu caracter personal incredintate
n alte scopuri decat cele specificate in contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune
n orice moment.

7. Intoate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastré cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa
de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta pentru
protectia datelor cu caracter personal;
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Die Konformitatserklarung ist bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einsehbar.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein
separates Heft beigefiigt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle
Hinweise B griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der folgenden
Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen
Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch
aufbewahren.

2. Geratebeschreibung

Abb. A: 1. Steuerknopf, 2. Thermostat; 3. LED-Indikator; 4. Unterlage; 5.
Netzkabel; 6. Der Auslass des Heizers, 7. Reifen

3. Geridtebestimmung

Olheizung wird zum Wiedererwérmen des Wohnraums genutzt. Es kann als
Zubehor verwendet werden, um die Arbeit der bestehenden Heizungsanlage zu
unterstiitzen. Das Gerat darf nur in geschlossenen Raumen verwendet werden.
Damit das Gerat richtig funktioniert, muss es auf eine ebene und stabile Flache
gestellt werden. Der Ofen soll nicht auf weichen Substraten gestellt werden, zum
Beispiel auf Teppichen oder Bodenbeldgen aus Wolle und Polyester.

Es ist zulassig, das Gerat bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung
der Verwendungsbedingungen und zulassigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

4. Einsatzeinschriankungen

Das Gerat darf nur gemal den folgenden ,Zuléssigen Betriebsbedingungen*®
betrieben werden”. Die Heizung kann nicht die Hauptquelle der
Warmeversorgung bilden. Der Ofen ist nicht in staubigen und feuchten
Bereichen zu stellen. Eigenhéndige Anderungen des Gerateauf-baus, jegliche
Umbauten bzw. Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-
schrieben werden, gelten als rechtswidrig und fihren zum sofortigen Verlust der
Ga-rantieanspriiche und der Giiltigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
flihrt zum sofortigen Verlust der Garantieansprii-che.

Zulassige Betriebsbedingungen
Das Gerat darf ausschlieBlich in geschlossenen Raumen benutzt
werden. Feuchtigkeit vermeiden. Das Gerat ist ausschlieBlich zur
Verwendung in sauberen Raumlichkeiten (ohne Feststoffe in der Luft)

bestimmt.

5. Technische Daten
Modell DA-J2052F
Netzspannung [V] 230 ~
Netzfrequenz [Hz] 50
Leistung max. [W] 2000 (2400)
Zuheizer Ja (400W)
Schutzgrad IP X0
Schutzklasse |

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

0 ACHTUNG Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

Nach dem Offnen der Verpackung, stellen Sie sicher, dass das Kit alle Elemente
enthalt (siehe: Montagevorrichtung Schlussbemerkungen). Wenn sich in lhrem
Paket nicht alle Einzelteile befinden, wenden Sie sich bitte an lhren Handler.
Nachdem die Heizung aus der Verpackung genommen haben, priifen Sie den
Zustand, vor allem ob das Produkt keine Anzeichen von Rissen oder Dellen hat
und es keine Ollecks gibt. Wenn solche Zeichen festgestellt werden das
Einschalten der Heizung an das Netz ist verboten.

Vordere und hintere Unterlage (Abb. A, 4).unter dem ersten und der letzten
Gliedverbindung montieren und dadurch die beigefligte Klammer stecken (Abb.
A, 7). Die Enden mit den Fliigelmuttern Sichern.

7. Netzanschluss

Vor dem Netzanschluss des Gerates sicherstellen, dass die

Versorgungsspannung dem Wert laut dem Typenschild entspricht.

Die Elektroinstallation muss gemaR den grundlegenden Anforderungen an

Elektroinstallationen hergestellt werden und die Anforderungen an den sicheren
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Gebrauch erfiillen. Die Parameter des Stromkabel-Mindestquerschnittes sowie
des Sicherungsnennwertes héangen von der Gerateleistung ab und werden in
der folgenden Tabelle aufgefiihrt:

Machinenleistung Min. Drahtschnitt Min. SicherungsgroRe
w] [mm2] Typ C[A]
1400+2300 15 16
22300 2,5 16

Die Netzinstallation muss von einem Fachelektriker verlegt werden. Bei
erforderlichen Verlangerungskabeln darf der Leitungsquerschnitt den
erforderlichen Wert nicht unterschreiten (s. Tabelle). Das Elektrokabel ist so zu
verlegen, dass es beim Geratebetrieb nicht durchschnitten wird. Nicht
funktionsfahige  Verlangerungskabel — nicht  gebrauchen.  Technische
Beschaffenheit des Versorgungskabels regelmafRig nachprifen. Geréat nicht am
Versorgungskabel ziehen.

8. Gerat einschalten
Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
AACHTUNG Einsatz“ unbedingt vornehmen, bevor das Gerét in

Betrieb genommen wird”.

1. Der Heizer auf eine flache, ebene und stabile Oberflache stellen.

2. Stecken Sie den Stecker in eine Steckdose.

3. Durch Drehen des Steuerknopfes nach rechts die Heizung einschalten
(Abb.A, 1)

4. Die Temperatur mit dem Thermostat-Einstellknopf einstellen (Abb. A, 2)
Betriebszustand wird durch eine Leuchtdiode angedeutet (Fig.A, 3)

5. Um die Arbeit abzuschlielRen, den Einstellknopf (Abb. A, 1) auf die Position
,0" drehen.

6. Das Gerat von der Stromversorgung trennen.

9. Geritegebrauch
Die Olheizung ist nicht abzudecken. Verwenden Sie sie
AACHTUNG nicht, um Kleidung, etc. zu trocknen. Dies kann zu

seiner Uberhitzung und Schéden fiihren.

Einstellung:

- Einstellknopf ermdglicht die Heizleistung der Vorrichtung einzustellen,

- Bei der Einstellung auf “o* wird das Gerat ausgeschaltet.

- die Position ,e“ bedeutet die Arbeit mit der 1/3 Leistung

- die Position ,ee“ bedeutet die Arbeit mit der 2/3 Leistung

- die Position ,eee" bedeutet die Arbeit mit voller Leistung

- Einstellung auf " $8 " pedeutet die Arbeit des Heizers mit 400 W

- Einstellung auf ,eee % bedeutet die Arbeit mit voller Leistung und die Arbeit
des Heizers zur gleichen Zeit mit 2400W.

10. Geratebedienung

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
AACHTUNG vornehmen.

Der Zustand des Geréts soll regelmagig Gberprift werden. Das Heizgerat mit
einem weichen, feuchten Tuch abwischen. Zur Reinigung sollen keine
Detergenzien oder Scheuermittel verwendet werden. Vor dem Einschalten der
Heizung:

- Prifen das Stromkabel, den Schalter und das Gehéause filir mechanische
Beschadigung, Feuchtigkeit und Ollecks. Im Falle eines Schadens schalten Sie
die Heizung nicht ein und geben sie weiter zur Reparatur.

- Den allgemeinen Zustand des Heizkdrpers Giberpriifen, ob es keine Anzeichen
fur mechanische Beschadigungen gibt.

11. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service
der Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser
Anleitung. In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene
Chargen-Nr. und die Teilenummer geméaR der Ubersichtszeichnung anzugeben.
Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaR der
Garantieurkunde durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in
der jeweiligen Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das
reklamierte Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene
Reparaturwerkstatt (Liste der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder
an den Zentralservice der Fa. Dedra Exim zu schicken. Die ausgefillte
Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-lauf der Garantiedauer werden die
Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa. Dedra Exim durchgefiihrt. Das
beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern, die Sendungs-kosten werden
vom Betreiber getragen.).

12. Geratekomponenten

1. Olheizkérper, 2. Unterlagen mit Radern (je 2 St.); 3. Die Halterung fiir die
Befestigung der Unterlagen (je 2 St.); 4. Fligelmuttern (4 St.)

13. Nutzerinformationen uiber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

( betrifft Haushalte)
Das auf den Produkten oder in den Begleitunterlagen abgebildete
E Symbol weist darauf hin, dass defekte elektrische oder elektronische
Gerate nicht mit dem Hausmdll entsorgt werden dirfen. Wenn Sie
Bauteile entsorgen, wiederverwenden oder verwerten méchten, bringen
Sie diese bitte zu einer speziellen Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen
werden. Informationen Uber die Standorte von Sammelstellen fir Altgerate
finden Sie bei den ortlichen Behorden, z. B. auf deren Websites.
Durch die korrekte Entsorgung des Geréats schonen Sie wertvolle Ressourcen
und vermeiden negative Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt, die
sich aus dem madglichen Vorhandensein von gefahrlichen Stoffen, Gemischen
und Bestandteilen in dem Gerat ergeben.

Bei unsachgeméRer Entsorgung drohen Strafen nach den jeweiligen 6rtlichen
Vorschriften.

Benutzer in EU-Landern: Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate
entsorgen missen, wenden Sie sich bitte an die nachstgelegene Verkaufsstelle
oder lhren Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen geben kann.
Entsorgung in Landern auRerhalb der Européischen Union: Dieses Symbol gilt
nur fiir Lander innerhalb der Européischen Union. Sollten Sie dieses Produkt
entsorgen wollen, wenden Sie sich bitte an Ihre 6értlichen Behdrden oder Ihren
Handler, um die richtige Entsorgungsmethode zu erfahren.

Garantiekarte
fur
Olheizkorper
Katalognummer: DA-J2052F LOtNUMMET: ........cccveerrineeennns
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........cccccvvvveiiininens

Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Or Unterschrift des Kaufers

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht flr Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammekapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant hiermit
Garantie fir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Méngel, deren Entstehung auf die im Produkt zum
Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler zuriickzuflhren ist.
4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der Reparatur)
wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die Reparatur nicht
mdglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte Element oder das
ganze Produkt gegen ein freies von Méngeln zu tauschen, den Preis des Produkts zu
mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegeniiber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23.
April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir die
sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer Erteilung
und Auslibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel, maximal auf
den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

1. Garantiezeit
Elemente des Produkts,

die mit der Garantie
umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

1ll. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefiillten Garantiekarte vom Benutzer sowie Glaubhaftmachung
der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines Kassenbelegs, einer
Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos durchgefiihrt werden kann, wird
es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem "Lieferumfang” genannten Elemente, der
in der Bedienungsanleitung beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur
Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, inshesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;

d Eigenmaéchtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer, die
mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.

Olheizkorper
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6. Achtung! Die mit téglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten, die
sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein Verbraucher
im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde,
beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden,
das auf der Internet www.dedra.pl zugénglich ist. ("Formular zur Anmeldung der
Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle im
jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund der
Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften
Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts geféhrdet der Gesundheit und
dem Leben des Benutzers.

8. Erfiillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von 14
Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Ruckgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor méglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fur Mangel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt
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Izjava o skladnosti je na voljo v pisarni druzbe Dedra Exim Ltd.

Splo$ni varnostni predpisi so vklju€eni v priro¢niku kot posebna knjiZica.

O©CXNoOT,WNE

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznacena s
simbolom, in vsa navodila. Neupos$tevanje naslednjih
opozoril in varnostnih navodil lahko povzrogi elektri€ni udar, pozar ali
hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.
2. Opis naprave

Slika A: 1. gumb za upravljanje, 2. gumb termostata, 3. kontrolna lu¢ka,
4. stojala, 5. napajalni kabel, 6. vti¢nica za ojacevalni ventilator, 7. stojala

3. Namen naprave

Grelnik na olje se uporablja za ogrevanje bivalnih prostorov. Uporablja se lahko
kot pomoZna naprava za podporo delovanja obstoje¢ega ogrevalnega sistema.
Naprava se lahko uporablja samo v zaprtih in gistih prostorih (brez delcev v
zraku). Za pravilno delovanje mora biti enota namesc¢ena na ravni, ravni in
stabilni povrsini. Grelnika ne postavljajte na mehke povrsine, kot so preproge ali
preproge iz volne ali poliestra.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za popravila, pri ljubiteljskih delih, pri ¢emer je treba upostevati
pogoje uporabe in dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

4. Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodaj navedenimi "Dovoljenimi pogoji
delovanja”.

Grelnik ne sme biti glavni vir oskrbe s toploto. Grelnik je prepovedano uporabljati
v mokrih in prasnih prostorih.

Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne konstrukcije, kakrSne koli
spremembe, vzdrZzevalni posegi, ki niso opisani v navodilih za uporabo, bodo
obravnavani kot nezakoniti in bodo povzro€ili takoj$njo izgubo garancijskih
pravic, izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna.

Zaradi napacne uporabe ali uporabe, ki ni v skladu z navodili za uporabo, boste
takoj izgubili garancijske pravice.

Dovoljeni delovni pogoji
Napravo lahko uporabljate le v zaprtih prostorih. 1zogibajte se viagi.
Napravo uporabljajte v Cistih prostorih brez delcev v zraku.

5. Tehni¢ni podatki

Model DA-J2052F
Napajalna napetost [V] 230 ~
Omrezna frekvenca [Hz] 50

Najvecja mo¢ [W] 2000 (2400)
Termoelektriéni ojacevalnik Da (400 W)
Stopnja za$¢ite IP X0

ZasCitni razred |

6. Priprava na delo
Vsa pripravljalna dela izvajajte, ko je enota izkljuéena
A POZOR iz elektricnega omrezja.

Po odstranitvi iz embalaze se prepricajte, da komplet vsebuje vse predvidene
sestavne dele (glejte Sestavljanje naprave, zakljuéne opombe). Ce v kompletu
manjka katera koli komponenta, se obrnite na prodajalca.

Preverite splo$no stanje, zlasti ali izdelek nima znakov razpok ali upogibov in ali
ne puséa olje. Ce odkrijete tak$ne znake, grelnika ni dovoljeno prikljugiti na
elektriéno omrezZje.

Zadnja in sprednja stojala (slika A, 4) namestite pod zadniji in prvi ¢len, tako da
skozi njih vstavite pritrjene nosilce (slika A, 7).

Konce pritrdite s krilnimi maticami.

7. Povezava z omrezjem

Pred priklju€itvijo naprave na vir napajanja se prepri¢ajte, da napajalna napetost
ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.

Napajalna napeljava mora biti izvedena v skladu z bistvenimi zahtevami za
elektricne instalacije in mora izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo.
Parametri za najmanjsi presek napajalnega kabla in nazivno vrednost varovalke
glede na mo¢ naprave so navedeni v spodnji preglednici:

2Najmanjsi pre¢ni

prerez vodnika

Najmanj$a vrednost

MoC naprave [W]. varovalke tipa B [A].

[mm]
1400+2300 1,5 16
22300 2,5 16

Namestitev naj opravi usposobljen elektri¢ar. Pri uporabi podaljSevalnih kablov
poskrbite, da presek vodnika ni manjsi od zahtevanega (glejte tabelo). Elektri¢ni
kabel namestite tako, da med delovanjem ne bo nevarnosti, da bi se prerezal.
Ne uporabljajte poskodovanih podaljSkov. Redno preverjajte stanje napajalnega
kabla. Ne vleci za napajalni kabel.

8. Vklop naprave
Pred zagonom enote je treba opraviti korake, opisane
A POZOR v poglavju "Priprava na delovanje".

1. postavite grelnik na ravno, vodoravno in stabilno povrsino.

2 Vti¢ vtaknite v omrezno vti€nico.

3. vklopite grelnik s krmilnim gumbom tako, da ga obrnete v smeri urinega
kazalca (slika A, 1).

4. Nastavite temperaturo z gumbom termostata (slika A, 2) Stanje delovanja je
oznaceno s kontrolno diodo (slika A, 3).

5. Za ustavitev delovanja obrnite nastavitveni gumb (slika A, 1) v polozaj ,,0".
6. odklopite napravo od napajanja

9. Uporaba naprave
Ne pokrivajte grelnika. Ne uporabljajte ga za susSenje
AUWAGA oblaéil. itd. S tem tvegate pregrevanje in poskodbo

grelnika.

Prilagoditev:

- S krmilnim gumbom lahko nastavite mo¢ gretja naprave:

- Nastavitev na "0" onemogoci napravo

- Nastavitev na "e" pomeni delovanje pri 1/3 mo¢i

- Nastavitev na "ee" pomeni delovanje z 2/3 moci

- Nastavitev na "eee" pomeni delovanje s polno mocjo

% _ Nastavitev v polozaj " " oznacuje delovanje grelnika z ventilatorjem (400 W)
% _ Nastavitev na "eee " pomeni delovanje s polno mocjo in hkratno delovanje
grelnika ventilatorja (2400 W).

10. TekocCe vzdrzevanje
Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota izklju¢ena iz
A POZOR elektricnega omrezja.

Redno preverjajte tehni¢no stanje naprave. Grelnik obriSite z mehko vlazno
krpo. Za ¢i€enje ne uporabljajte detergentov ali abrazivnih sredstev.

Pred vklopom grelnika:

-Preverite stanje napajalnega kabla, stikala in ohisja glede mehanskih poSkodb,
vlage in puséanja olja. Ce odkrijete kakréno koli poskodbo, grelnika ne
vklapljajte in ga oddajte v popravilo.

-Preverite splo$no stanje grelnika za znake mehanskih poskodb.

11. Rezervni deli in dodatki

Za nakup nadomestnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno sluzbo
druzbe Dedra Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.

Pri naro€anju rezervnih delov navedite Stevilko serije na ploscici in Stevilko dela
iz montazne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na mestu nakupa
(prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v osrednji servisni
center podjetja Dedra Exim ali ga posljite v servisni center, ki je najblizje vaSemu
kraju bivanja (seznam servisnih centrov na www.dedra.pl). PriloZite izpolnjen
garancijski list. Po poteku garancijskega roka popravila izvaja osrednji servis.
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Okvarjeni izdelek posljite servisnemu centru (stroSke poSiljanja placa
uporabnik).

12. Dokon¢anje opreme

1. grelec za olje - 1 enota, 2. stojala s kolesi - 2 enoti, 3. stojala za pritrditev
stojal - 2 enoti, 4. krilne matice - 2 enoti.

13. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektri¢ne in elektronske opreme

(velja za gospodinjstva)
Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
oznacduje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme
odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavregi,
ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano
zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije o lokacijah zbirnih
mest za rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih
straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z
ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo,
se obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil
dodatne informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
na spletni strani .

Oljni grelnik
Stevilka narogila: DA-J2052F Stevilka sefije: ........c.cccoevnnee...
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)
Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ..........ccccevvvenirniniens

I1zjava uporabnika:
Potrjuiem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen
sem s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro€nim podpisom:

Datum in kraj

I. Odgovornost za izdelek

(1) Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu, naslov: 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodis¢e za glavno mesto
VarSavo v Varsavi, XIV gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra, NIP
527-020-49-33, osnovni kapital: PLN 100.980,00.

2 Garant pod pogoji, dolo¢enimi v tem garancijskem listu, jam¢&i za izdelek, ki
izvira iz Garantove distribucije.

(3) Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz vzrokov, ki
so lastni izdelku ob dobavi uporabniku.

(4) Uporabnik je na podlagi garancije upravicen do brezplacnega popravila
izdelka, ¢e se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila Izdelka
(nagin popravila) je v pristojnosti Garanta. Ce garant ugotovi, da popravilo ni
mogoce, si pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega
izdelka z brezhibnim, zniZzanja cene izdelka ali odstopa od pogodbe.

V zvezi z uporabnikom, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika, je odgovornost Garanta za 8kodo, ki izhaja iz te garancije
infali v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov,
omejena na najveé vrednost izdelka z napako.

Il. Jamstveno obdobje
Sestavni deli izdelka

Podpis uporabnika

Trajanje garancijske zascite

24 mesecev od datuma nakupa
izdelka, kot je navedeno na tej
garancijski kartici.

Oljni grelnik

lll. Pogoji za koriSéenje zavarovanja

Uporabnik mora predloZiti izpolnjen garancijski list izdelka in dokazati okolis¢ine
nakupa izdelka s strani uporabnika, npr. s predloZitvijo raéuna, ra¢una itd. Zaradi
ucinkovite obravnave reklamacij je priporocljivo, da Uporabnik skupaj z
Izdelkom predlozi vse sestavne dele, navedene v poglavju "Kompletiranje
naprave" v Navodilih za uporabo.

2. da uporabnik uposteva priporocila iz navodil za uporabo in garancijskega lista.
Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede
pravilnega delovanja, vzdrzevanja in ¢iS€enja;

b. Uporabnik uporablja Cistila ali sredstva za vzdrZevanje, ki niso v skladu z
navodili za uporabo;

c. neustrezno skladi$¢enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. Uporabnikove nepooblaséene spremembe in/ali modifikacije izdelka, ki niso
bile dogovorjene s garantom;

e. ¢e uporabnik v izdelku uporablja potro$ni material, ki ni v skladu z navodili za
uporabo.

(5) Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

- je uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske $tevilke, oznake
datuma in merilne tablice;

- ¢e je uporabnik poskodoval plombe ali ¢e so na njih vidni znaki nedovoljenega
poseganja.

Opozorilo: Uporabnik mora dejavnosti, povezane z vsakodnevnim delovanjem
izdelka, ki med drugim izhajajo iz navodil za uporabo, izvajati sam in na lastne
stroSke.

IV. Pritozbeni postopek

(1) Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, se morate pred vloZitvijo
zahtevka prepri¢ati, da so bili pravilno izvedeni vsi ukrepi, navedeni zlasti v
navodilih za uporabo.

(2) Priporogljivo je, da pritozbo vlozZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko
opazite napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23.
aprila 1964. Civilnega zakonika, izgubi pravice, ki izhajajo iz te garancije, e
reklamacije ne vlozi v 7 dneh.

(3) Reklamacija se lahko med drugim sporo¢i na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

(4) Uporabnik lahko vloZi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("Obrazec za reklamacijo zaradi garancije").

5. naslovi garancijskega servisa za posamezne drzave so na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. Ce za posamezno drzavo ni garancijskega servisa, je
priporogljivo, da garancijske zahtevke naslovite na: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Poljska).

6 Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.

7 Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

8 Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, $teto od datuma,
ko uporabnik dostavi reklamirani izdelek.

9. pred oddajo izdelka z napako v reklamacijo ga je priporocljivo ocistiti. 10.
Priporogljivo je, da se izdelek za reklamacijo skrbno za$¢iti pred poSkodbami
med prevozom (priporocljivo je, da se izdelek za reklamacijo dostavi v originalni
embalazi).

(10) Garancijski rok se podalj$a za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izklju€uje, omejuje ali zadrzi pravic uporabnika, ki jih ima v skladu
s predpisi 0 garanciji za napake prodanega blaga.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive
95/46/ES (v nadaljevanju: "RODQ") vas obves¢amo

1. Upravljavec vasih osebnih podatkov, navedenih v obrazcu, je druzba
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (v nadaljevanju: "upravljavec").

2. Vasi podatki bodo obdelani samo za namen izvedbe garancijskega
postopka za aparat v skladu s ¢lenom 6(1)(b) Splo$ne uredbe o varstvu
podatkov (v nadaljevanju: "GDPR") Posredovanje podatkov je prostovoljno,
vendar je potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. Vasi podatki se bodo obdelovali za obdobje obravnave izvajanja postopka
jamstva in za namene arhiviranja v primeru potrebe po obrambi pred
morebitnimi zahtevki zoper upravitelja, vendar ne dlje kot do njihovega
zastaranja.

4. Vasi podatki se lahko razkrijejo samo subjektom, ki obdelujejo podatke v
imenu upravljavca na podlagi pisne pogodbe o prenosu obdelave osebnih
podatkov, ki med drugim zagotavljajo tehni¢ne storitve, gostovanje ali
vzdrZzevanje spletne strani, IT storitve, kurirsko podjetje. Ponudniki
upravljavca so dolzni zagotoviti varnost podatkov in izpolnjevati zahteve
veljavne zakonodaje v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter zaupanih
osebnih podatkov ne smejo uporabljati za druge namene, kot so dolo¢eni v
pogodbi z upravljavcem.

5. Vasi podatki se ne bodo obdelovali z avtomatiziranimi sredstvi, vkljuéno z
oblikovanjem profilov, in ne bodo preneseni v tretjo drzavo/mednarodno
organizacijo.

6. Imate pravico do dostopa do vsebine svojih podatkov in pravico do
popravka, izbrisa, omejitve obdelave, pravico do prenosljivosti podatkov in
pravico do ugovora kadar koli.

7. Zavse zadeve v zvezi z upraviteljevo obdelavo vasih osebnih podatkov se
lahko obrnete na naslednji e-postni naslov: daneosobowe@dedra.pl;

8. Imate pravico do pritoZzbe pri organu za varstvo podatkov;
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Wymogi w zakresie informacji dotyczace elektrycznych miej h
ohrievac¢och miestnosti /Reikalavimai, keliami informacijai apie wetlnlus elektnmus patalpq Sildytuvus / Prasibas savienotas ar informaciju par elektriskiem vietgjiem telpu silditajiem /Az elektromos helyi helyiségfiité berendezéseit
érintd tajékoztatasi kdvetelmények. /Cerintele privind informatiile referitoare la aparatele electrice pentru incélzire locala /Anforderungen im Bereich der Informationen bez. elektrischen Punkt-Raumerhitzer / Informacijske zahteve za
elektricne grelnike prostorov

n /Pozadavky na informace tykajici se elektrickych lokalnich topidel /PoZiadavky na informacie tykajlce sa lokalnych elektrickych

Identyfikator modelu:/
Modellkennung(en): / Identifikator modela:
PA-J1500/ DA-J2052F

Identifikacni znacka modelu/

Identifikacny koéd modelu/

Modelio Zymuo/ Modela identifikators/

Modellazonosité/ Identificatorul de model(e):/

Parametr / Udaj Oznaczenie / Wartos$¢ / Hodnota Jednostka / Parametr / Udaj/ Parameter / Parametras / Parametrs / Paraméter / Dednostka /
| Parameter / Znacka / /Hodnota / Verté / Jednotka / Parametru /Parameter / Parameter Jednotka /
Parametras / Oznacenie / Veértiba / Erték / Jednotka / Jednotka /
Parametrs / Zyméjimas / Valoarea/ Wert/ Vienetas / Vienetas /
Paraméter / Apzimé&jums / Vrednost Vieniba / Vieniba /
Parametru / Jelélés / Simbol / Egység / Egység /
Parameter / Bezeichnung / DA-J1500 PA-J2052F Unitate / Unitate /
Parameter Poimenovanje Einheit / Einheit /
Enota Enota
Moc cieplna / Tepelny vykon / Tepelny vykon / Siluming galia/ Termiska Sposéb doprowadzania ciepta wylacznie w przypadku elektrycznych akumulacyjnych
jauda / Névleges hételjesitmény Puterea termica / Warmeleistung / miejscowych ogrzewaczy pomieszczen (nalezy wybra¢ jedna opcje) / Pouze u
Toplotna energija akumulaénich elektrickych lokalnich topidel: typ pfijmu tepla (vyberte jeden) / Spdsob privedenia
tepla vyhradne v pripade elektrickych akumulaénych lokalnych ohrievacov miestnosti (je
potrebné vybrat jednu volbu) / Silumos tiekimo bidas naudojant tik vietinius elektrinius
akumuliacinius patalpy Sildytuvus (reikia pasirinkti vieng variantg) /  Siltuma padeves metode
tikai elektrisku akumulacijas viet&ju telpu silditaju gadijuma (izvélét vienu opciju) / Modul de
acumulare a caldurii numai in cazul aparatelor electrice pentru ncalzire locala cu acumulator
(alegeti o variantd) / Art der Warmezufihrung im Falle der elektrischen Akkumulations-
Punkterhitzer von Radumen (man soll eine Option wahlen) / Nacin oskrbe s toploto samo za
elektricne akumulacijske grelnike prostorov (izberite eno moznost)
Nominalna moc  Pnom 1,5 2,4 kw reczny regulator doprowadzania ciepta z wbudowanym termostatem / ruéni fizeni [Nie / Ne /
cieplna / akumulace tepla s integrovanym termostatem / ruény regulator privadzania tepla s [Nie / Ne /
Jmenovity tepelny integrovanym termostatom / rankinis Silumos tiekimo reguliatorius su jtaisytu [N&é / Nem /
ykon / Nominalny termostatu / siltuma padeves manuals regulétajs ar ieblvétu termostatu / kézi | Nu/ Nein/
tepelny vykon héellaté szabalyzé beépitett termosztattal / control manual al sarcinii termice cu |Ne
Nominali Siluminé termostat integrat / manueller Regler der Warmezufihrung mit eingebautem
galia/ Nominala Thermostat / rocni regulator dovoda toplote z vgrajenim termostatom
termiska jauda /
Minimalis
hételjesitmény
(irdnyado) /
/ Puterea termica
nominala /
Nominalwarmeleis
tung/ Nazivna
toplotna mo¢
Minimalna Pmin 0,6 0,4 kw reczny regulator doprowadzania ciepta z pomiarem temperatury w pomieszczeniu Nie / Ne /
moc cieplna lub na zewnatrz / ruéni fizeni akumulace tepla se zpétnou vazbou informujici o [Nie / Ne /
(orientacyjna) / teploté v mistnosti a/nebo venkovni teploté / ruény regulator privadzania tepla s [Né& / Nem /
Minimalni meranim teploty v miestnosti alebo vonku / rankinis Silumos tiekimo reguliatorius su [Nu / Nein /
tepelny  vykon temperatiros matavimu patalpoje arba iSoréje / siltuma padeves manuals regulétajs [Ne
(orientacni) / ar temperatiras mériSanu telpa vai ara / kézi héellaté szabalyzé
Minimalny hémérsékletméréssel a helyiségben vagy kiltéren / control manual al sarcinii
tepelny vykon termice, cu raspuns la temperatura camerei si/sau exterioara / manueller Regler der
(orientacne) / Warmezufiihrung mit Temperaturmessung drinnen und drauf3en / roéni regulator
Minimali za oskrbo s toploto z merjenjem sobne ali zunanje temperature
Siluminé galia
(orientaciné)  /
Minimala
termiska jauda
(aptuvena)
/ Puterea termica
minima (cu titlu
indicativ) /
Minimale
Warmeleistung
(geschatzte) /
Najmanjsa
toplotna mo¢
(okvirno)
Maksymalna Pmax.c 15 2,4 kw elektroniczny regulator doprowadzania ciepta z pomiarem temperatury w Nie/Ne/
stata moc pomieszczeniu lub na zewnatrz / elektronické Fizeni akumulace tepla se zpétnou Nie/ Ne/
cieplna / vazbou informujici o teploté v mistnosti a/nebo venkovni teploté / elektronicky |[N&/ Nem/
Maximalni trvaly regulator privadzania tepla s meranim teploty v miestnosti alebo vonku / [Nu/
tepelny vykon / elektroninis Silumos tiekimo reguliatorius su temperattiros matavimu patalpoje arba [Nein / Ne
Maximalny iSoréje / siltuma padeves elektronisks regulétadjs ar temperatiras mérisanu telpa
staly tepelny vai ara/ elektronikus héellatd szabalyzé hémérsékletméréssel a helyiségben vagy
vykon / klltéren / control electronic al sarcinii termice, ca raspuns la temperatura camerei
Maksimali si/lsau exterioara / elektronischer Regler der Warmezufiihrung mit
pastovi Siluminé Temperaturmessung drinnen und drauBen / elektronski regulator oskrbe s toploto
galia / z merjenjem sobne ali zunanje temperature
Maksimala
pastaviga
termiska jauda /
Maximalis
allando
hételjesitmény
/ Puterea termica
maxima continua
/ Maximale feste
Warmeleistung /
Najvec konstantna
toplotna mo¢
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wiasne / Spotfeba pomocné moc cieplna regulowana wentylatorem / vydej tepla s ventilatorem / tepelny Nie/Ne/
elektrické energie / Spotreba elektrickej energie na vlastné potreby / Elektros | vykon regulovany ventilatorom / Siluminé galia reguliuojama ventiliatoriaus Nie / Ne /
energijos suvartojimas savo reikméms / Elektroenergijas patérin$ savam pagalba / termiska jauda reguléta ar ventilatoru / ventillatorral szabalyozott N&/ Nem/
prasibam / Villamosenergia-fogyasztas sajat sziikségleteire / Consumul u/




auxiliar de energie electrica / Verbrauch der elektrischen Energie fir
Eigenbedarf/ Poraba elektricne energije za lastno rabo

hételjesitmény / putere termicd comandatd de ventilator / regulierbare
Warmeleistung mit Ventilator / z ventilatorjem nadzorovana toplotna mo¢

ein/ Ne

Przy nominalnej  Elmax- kW Rodzaj mocy cieplnejlregulacja temperatury w pomieszczeniu (nalezy wybraé¢ jedna
mocy cieplnej / opcje) / Typ vydeje tepla/regulace teploty v mistnosti (vyberte jeden) / Typy tepelného
Pfi  jmenovitém vykonu/regulacia teploty v miestnosti (je potrebné vybrat jednu volbu) / Siluminés galios tipas
tepelném vykonu / temperatiros patalpoje reguliavimas (reikia pasirinkti vieng variantg) / Siltuma jaudas veids /
/ Pri temperatlras regulés$ana telpa (izvélét vienu opciju) / Hételjesitmény/hémérsékletszabalyozas
nominalnom tipusa a helyiségben (valasszon ki egy opciot) / Tip de putere /controlul temperaturii camerei
tepelnom vykone (selectati o varianta) / Art der Warmeleistung/Regulierung der Temperatur im Raum (man soll
/ Esant eine Option wahlen) / Vrsta toplotne moci/krmiljenja temperature v prostoru (izberite eno
nominaliai moznost)
Siluminei galiai /
Ar nominalu
termisku jaudu /
Névleges
hételjesitmény
mellett / La
puterea termica
nominala
/ Bei nominaler
Warmeleistung /
Pri nazivni
vrednosti toplotna
mod&
Przy minimalnej  Elmin- kW jednostopniowa moc cieplna bez regulacji temperatury w pomieszczeniu / jeden Nie/Ne/
mocy cieplnej / stupen tepelného vykonu, bez regulace teploty v mistnosti / jednostupriovy Nie/Ne/
Pfi minimalnim tepelny vykon bez regulacie teploty v miestnosti / vieno laipsnio Siluminé galia N&/ Nem/
tepelném vykonu be temperatlros patalpoje reguliavimo / vienpakapes termiska jauda bez Nu/
/ Pri minimalnom temperatlras reguléSanas telpa / egyfokozati hételjesitmény hémérséklet Nein/Ne
tepelnom vykone szabalyozas nélkul
/ Esant a helyiségben / cu o singura treapta de putere si fara controlul temperaturii camerei
minimaliai / einstufige Warmeleistung ohne Regulierung der Temperatur im Raum
Siluminei galiai /
Ar minimalu
termisku jaudu /
Minimalis
hételjesitmény
mellett / La
puterea termica
minima / Bei
nominaler
Warmeleistung
W trybie elss- kW co najmniej dwa reczne stopnie bez regulacji temperatury w pomieszczeniu / dva Nie / Ne /
czuwania [/ V nebo vice ruénich stuprid, bez regulace teploty v mistnosti / aspor dva ru¢né Nie/Ne/
pohotovostnim stupne bez regulacie teploty v miestnosti / maziausiai du rankiniai laipsniai be Né/ Nem/
rezimu temperatiros patalpoje reguliavimo / vismaz divas manualas pakapes bez Nu/
V pohotovostnom temperatiras reguléSanas telpa / legalabb  két kétfokozatu kézi Nein/Ne
rezime / Budéjimo hémérsékletszabalyozas nélkil a helyiségben / doua sau mai multe trepte de
rezime/Gaidisanas putere manuald, fara controlul temperaturii camerei / mindestens zwei manuelle
laika / Készenléti Stufen ohne Temperaturregelung im Raum / vsaj dve ro¢ni stopnji brez nadzora
madban / Tn modul sobne temperature
stanby/ Im
Bereitschaftszusta
nd/ Z najman;j
toplotna mo¢
mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomoca termostatu / s [fak / ano /
mechanickym termostatem pro regulaci teploty v mistnosti / mechanicka reguléacia fAno / Taip /
teploty v miestnosti pomocou termostatu / mechaninis temperatiros patalpoje Pa/Igen/
reguliavimas su termostatu / temperatlras mehaniska reguléSana telpa ar |Da /Ja/
termostatu / mechanikus hémérsékletszabalyozas termosztattal / cu controlul Da
temperaturii camerei prin intermediul unui termostat mechanic / mechanische
Regulierung der Temperatur im Raum mittels des Thermostats / mehanski nadzor
sobne temperature s termostatom
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu / s elektronickou regulaci Nie / Ne /
teploty v mistnosti / elektronicka regulacia teploty v miestnosti / elektroninis Nie / Ne /
temperatiros patalpoje reguliavimas / elektroniska temperatiras regulé$anatelpa N&/ Nem/
/| elektronikus hémérsékletszabalyozas a helyiségben / cu control electronic al Nu/
temperaturii camerei / elektronische Regulierung der Temperatur im Raum / Nein/Ne
elektronski nadzor sobne temperature
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem dobowym Nie / Ne /
/'s elektronickou regulaci teploty v mistnosti a dennim programem / elektronicka Nie / Ne /
regulacia teploty v miestnosti dennym ovladacom / elektroninis temperatiros N&/ Nem/
patalpoje reguliavimas su 24 val. valdymo prietaisu / elektroniska temperatiras Nu/
reguléSana telpa ar diennaksu kontrolieru / elektronikus hémérsékletszabalyozas Nein / Ne
napi vezérlével / cu control electronic al temperaturii camerei si cu temporizator cu
programare zilnica / elektronische Regulierung der Temperatur im Raum mit 24-
Stunden-Zeitsteuerung / elektronski nadzor sobne temperature z dnevnim
krmilnikom
elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu ze sterownikiem Nie/Ne/
tygodniowym / s elektronickou regulaci teploty v mistnosti a tydennim programem Nie / Ne /
/ elektronicka regulacia teploty v miestnosti tyZdennym ovladacom / elektroninis N&/ Nem /
temperatiros patalpoje reguliavimas su savaitiniu valdymo prietaisu / elektroniska Nu/
temperatlras reguléSana telpa ar nedélas kontrolieru / elektronikus Nein / Ne
hémérsékletszabalyozas
a helyiségben heti vezérlével / cu control electronic al temperaturii camerei si cu
temporizator cu programare saptdmanald / elektronische Regulierung der
Temperatur im Raum mit Wochenzeitsteuerung / elektronski nadzor sobne
temperature s tedenskim krmilnikom

Inne opcje regulacji (mozna wybra¢ kilka) / Dal$i moznosti regulace (Ize vybrat vice mozZnosti)
/ Iné moznosti regulacie (mdzete vybrat niekolko) / Kiti reguliavimo badai (galima pasirinkti
kelis) /  Citas reguléSanas opcijas (var izvélét vairak par vienu) / Egyéb szabalyozasi
lehet&ségek (tdbb kivalaszthatd) / Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante) /
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Andere Regulierungsoptionen (man kann mehrere wahlen) / Druge moZznosti prilagajanja (lahko
jih izberete vec)

regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem obecno$ci / regulace | Nie/Ne/
teploty v mistnosti s detekci pfitomnosti osob / regulacia teploty v miestnosti s Nie / Ne /
detekciou pritomnosti / temperattros patalpoje reguliavimas su buvimo aptikimu Né&/ Nem /
/ temperatiras reguléSana telpd ar klatbatnes atklasanu / [Nu/
hémérsékletszabalyozas a helyiségben jelenlét-érzékeléssel / réglage de Nein/Ne
température a l'intérieur de la piéce avec détection de présence / ajuste de la
temperatura en la habitacién con deteccion de presencia / controlul temperaturii
camerei cu detectarea prezentei / verstelling van de temperatuur in de ruimte met
aanwezigheidsdetectie / Regulierung der Temperatur im Raum mit Sensor zur
Anwesenheitserkennung / nadzor sobne temperature z zaznavanjem prisotnosti

regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywaniem otwartego okna/ regulace Nie / Ne /
teploty v mistnosti s detekci otevieného okna / regulacia teploty v miestnosti s Nie / Ne /
detekciou otvoreného okna / temperatiros patalpoje reguliavimas su atviro lango N&/ Nem/
aptikimu | temperatiras regulé$ana telpad ar atvérta loga atklasanu / Nu/
hémérsékletszabalyozas a helyiségben nyitott ablak érzékeléssel / controlul Nein/Ne
temperaturii camerei cu detectarea unei ferestre deschise / Regulierung der
Temperatur im Raum mit Sensor zur Erkennung des geéffneten Fensters / nadzor
sobne temperature z zaznavanjem odprtega okna

z regulacjg na odlegtos$¢ / s dalkovym ovladanim / so vzdialenou regulaciou / su Nie / Ne /
nuotoliniu reguliavimu / ar talvadibas reguléSanu / tavolsagszabalyzéval / cu Nie /Ne/
optiunea de control la distanta / mit Fernregulierung / z nastavitvijo razdalje Né/ Nem/
Nu /

ein / Ne

z adaptacyjng regulacjg startu / s adaptivné fizenym spousténim / s adaptivnou Nie / Ne/
regulaciou spustenia / su adaptuojamu starto reguliavimu / ar adaptacijas starta Nie /Ne/
reguléSanu / adaptiv inditdsvezérléssel / cu demaraj adaptabil / mit N&/ Nem/
Anpassungsregulierung des Starts / s prilagodljivim nadzorom vzleta Nu /

ein / Ne

z ograniczeniem czasu pracy / s omezenim doby €innosti / s obmedzenim ¢asu Nie / Ne/
spustenia / su darbo laiko apribojimu / ar darba laika ierobezoSanu / mikddésiidé Nie / Ne /
korlatozassal / cu limitarea timpului de functionare / mit Begrenzung der N&/ Nem/
Arbeitszeit / s skrajSanim delovnim ¢asom Nu /Nein /
Ne

z czujnikiem ciepta promieniowania / s ¢ernym kulovym ¢idlem / so snimacom Nie/Ne/
tepla ziarenia / su Siluminio spinduliavimo jutikliu / ar termiska starojuma devéju Nie / Ne /
| sugarzé hé érzékelével / cu sensor cu bulb negru /mit Sensor der Né&/ Nem/

Warmestrahlung / s senzorjem sevalne toplote u/
Nein / Ne
Pane teleadresowe:/ Kontaktni udaje/ Kontaktné udaje/ Kontaktiniai duomenys/ Kontaktinformacija/ | DEDRA - EXIM Sp. z 0.0. 05-800 Pruszkéw ul. 3 Maja 8; Tel. (22)
Kapcsolatfelvételi adatok/ Date de contact/ Kontaktangaben / Kontaktni podatki 73-83-777 wew. 129,165; fax (22) 73-83-779; E-mail
inffo@dedra.com.pl
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